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TBAGEDIA    LYBICA 

Ei\I  2  ACTOS. 

Para  se  representar 

NO 


LISBOA. 

Typographia  de  Borges, 
Rua  da  Oliveira  N,°  65  (ao  CarmoJ. 

i84r. 


l^^TEULOCUTORES. 


Nello  della  PiETRA.  Sr.  Ignacio  Pafriosii. 

PiA  ,  sua  efeposa.  Sr.^  yidclc  Dabcdcilhc 

lloDRiGO  de  Tolomei  J  ir- 

mSo  de  Pia.  Sr.  ^.  M,  Ccksiino. 

Gbino  deArmieuIj  pri- 

mo  de  NeJIo.  Sr.  Jodo    SoUcr't, 

Pedro,  Solitario.  Sr.   Lui%  Cairo, 

Bice,    Dama  confidenle 

de  Piu.  Sr.*  Thercia  Bencdeiil 

Lambeuto,  Criadoanligo 

do  familia  deTolomci.  Sr.    Lui%  Cairo, 
Ubaldo  Familiar  de  Nello  Sr.  yintonio  Brum\ 


Damas  —  Criado5dffN<0!o. —  Ouerreiros  Guel- 
fos —  Guorreiros  Guibellinos  —  Paslorci  — • 
Soldadus  Senczes.  — Suldados  florenlioos  — 
Ebcudeiros  de  Nello.  — 

A  sccna  se  repreienta  nos  arredores  de  Siena, 
depois  no*  panes  da  Toscana. 

A  epocha  e  de  1^2G0. 

Poesia  do  Sr.  So  Ira  dor  Cammmano. 

Ulusica  do  Sr.  Caelano  DonnciCt. 


ATTO  PRIMO. 

SCENA   riilMA. 

Appartameriti  diPia.  Due  porle  lateral!  quella 
a  (Jeslra  rnc^nu  alia  stauza  da  lello:  allra  por- 
ta nel  fondoj.dietro  la  quale  un  verone,  die 
fisponde  auI  giardiao. 

Famigliari  dl  Ndlo> 

CORO. 

I.  Ancor  del  fosco  nolturno  velo 

Tulto  spugliato  lion  era  il  cielo , 
Quando  ravvolto  ntl  stio  n)anlello 
Se'gielo  messo  giunse  alcaslello. 

ir.       Fu  irallo  forse  dinuiizi  a  Piai* 

Nello,    il  consorte,  queiruomo  invia  ? 

I.  Lu  accolse  Ubaldo. . . 

II.  Ei  viene  appunto! 

SCENA  II. 

Ubaldo  e    deiii, 

I.  Di,  quel  messaggio?  ... 

II.  Dal  campo  e  giunto? 

I.  Reca  novella  Irisli.  o  felici? 

II.  Parla!... 

I.  Disvela!... 

l^BA.  Udile  amici: 

(a  voce  bassa^  ed  in  iuono  misfmoso.) 
Me  Pia,  ne  quanii  le  son  dappresso 


Den  no  contez^a  aver  del  messo, 
Ciudel  mistero  colui  nn'apprese 

{qli  allri  vorrebbcro  inlerrogarlo,} 
Sol  debbe  a  Ghino  esser  palese. 
V'allonlanate. 


ACTO  PRIMEIRO. 

SCENA  PRIMEIRA. 

Apo^finio  dt-'  Pi*'^-  Dvias  porla^  laloraes  a  da  di- 
rriia  communica  com  o  quarto  da  rama  :  on- 
tia  porta  no  fnndo,  airaz  da  qual  se  ve  uma 
varanda  que  da   sobre  o  jardim. 

(Yiados  de  Ncllo. 

CORO, 

I.  Aluilo  anlv^s  de  amanhecpr  rlipgon  ao  cas- 
trilo  um  homcm  nmbuqado  n  '  uma  ca|)a  com 
uma  mensa^em  secrela. 

II.  Sera lalvt'z  um  cxprcsso  que  Ncllo  man- 
da  a  Pia. 

I.  Ubnlda  o  icct^bno, 

II.  Ellechcga! 

SCENA  II. 

\j hallo  c     d'lc'ot, 

I.  O   lal    me»nsag(  iro  ?  .  . 

II.  \ ev)  do  campo  ? 

].     Trnz  boas  ou  miis  novas? 

II.     lalla!    . 

1.     Ex|)lica-le. 

Uba.  Ouvi  amigos.(Em  torn  baixo  e    mysle- 

TlOSO.) 

Nem  Pia ,  ncm  quanlosa  avisinbam  n3o  d^»vpm 
ser  informados  deala  mensagom.  E'  um  mys- 
Icrio  que  so  Ghino  dcve  saber,  Kclirai-vos. 
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CoEO.  Fatal  messaggioi 

Fra  noi  Iremendo  egli  appari !  .  ,  , 
Qual  di  cometa  sanguigno  raggio 
Che  di  spavento  la  terra  empi  I  j 
[si  dileguano.) 

SCENA  III. 

Ghino  e  delta. 
Uba.       Signer,  giungi  opportuno. 
Ghi.  11  mio  sospeUo 

Forse?... 
Uba,  Divien  ccrlezza. 

Sorpresi  un  foglio. 
Ghi.  Di  tiie  cure,  Ubaldo, 

Premio  condegno  avrai. 
Uba.  gli  porgc  uno  $criilo^  edegli  Uggc» 

??  Quando  sepolto 
?>  Fia  nel  silcnzio  della  notte  il  mondo , 
yj  Inosservato  per  la  via  del  Parco ,    ^ 
?>  A  le  verro :  Tassenza 
?f  Del  tuo  sposo  abborrito  a  me  concede 
?>D*  abbraccierti  la  gioia;  e  tal  merecede 
?>  Soffrir  mi  fa  la  vita.  >? ,  O  Pia  mendacej 
Ova  il  rigor,  Taustera 
Yirtude  ov'e,  che  rampognar  ti  fea 
L'amor   di  Ghino?  Ah!  sempre,  o  fatal 

donna, 
Separati  ne  avesse 
Quella  tremenda  eredita  degli  ati 
La  vendetta,  il  furor;  ne  Ghibellino 
Talamo  accolta  chi  nascea  diGuelfi, 
Che  tanto  sventurato 
Pr  non  sarci,  ne  vinto  e  laccrato 


CoRO.  Fatal  mensagem  !  Foi  paia  nos  uma 
Iremenda  apparigao  !  .  .  .  foi  raio  vermellio  de 
comela  que  encheo  a  terra  de  espanto. 

(Se  dispersam,) 

SCENA  III. 

GuiNO  t  o  dido, 
Uba,   Scnhor  ,  chegas  opporlunamente 
Ghi.   a  minha  suspeita  talvez?  .  .. 
Uba.  Foi  cerl^za  5  apprehendi  um  papel. 
Ghi.  Teras  um  digno  premio  do    iru   iraballio. 
(Uba.lhe  da  um  escripto :  ellele) 
^y  Pela  alta  noite  ,  irei  ter  cotntigo  ,  atravessaa- 
5?  do  caulamenio  o  parque :  a  ausencia  de  leu 
??aborrecido  esposo  me   facilita   esla    venlura, 
??  a  unica  que  me  faz  supportar  a  >ida. 
O  Pia  mendaz  !    Que  i  feito  do  rigor  ,  da   vir- 
lude  austera  que  te    fazia   desprezar  o   amor  de 
Ghino?    Ah!  quanlo,  6    mulher  fatal,  fora  me- 
llior    que     nos    tivesse     separado    para     sempre 
a  nossa  tremenda   heranqa   avila  :  a    vingaaga  e 
o  furor!  O  thalamo  Guib^»l]ino   nao  leria  acco- 
Ihido   a  progenie  dos  Guelfos;  eu  niio  soria  tao 
desvenlurado ;  o  meu  peito  nao  scria  ngora  dila- 
cerado   pclo  remorso ,  amando   a  esposa  de  um 
meu  parente ! 
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Da  rimorso  infernal  J  d^un  naiocongiiinto 

La  sposa  amando ! 
Uba.  E  che  lisolvi,  oGliino? 

Ghi.     Chiesi  vederla. .  •  Oh!  se  repulse  ardisti 

Oppormi  ancor ,  pavenla  . . . 

Un  delto  mio  li  perde.  .  •  Ove  trascorro!. . 

Ah!  nemorrei  da  fieradogliaoppresso.  .. 
Uba.     E  tanto  Tami  ancor? 
Ghi.  Pill  di  m^  slesso. 

Non  puo  dirli  la  parola 

Qual  desio  mMncalza  e  punge. . . 

Lra  speranza  che  s'invola; 

Nuove  fiannnie  al  foco  aggiunge. 

Pia  m'abborre,  Pia  mi  fugge.  •  . 

Ma  non  fugge' dal  mio  cor. 
Ah!  I'incendio  che  mi  slrugge 

E*  delifio ,  e  non  amor  ! 

SCENA  IV, 

Bice  c  delti. 

Ghi.     Ebben? 

Bic.  Venir  dinanii  a  lei 

Piu  non  ti  lice. 
Ghi.  Chi  a  me  lo  viela? 

Bic.     Pia. 
Ghi.     La  cagione? 
Bic.  Saper  la  dei. 

£  Nello,  anch'egli  potria ... 
Ghi.  T'acquela. 

Troppo  dicesli  I 
Bic.  Nel  mio  linguaggio 

Ella  ti  parla:  pensaci  e  trema. 

(parte*) 
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Uba.   E  que  resolves  J  Gliino? 

Ghi.  Pedi  fallar-lhe, —  Oh!  seainda  me  repul- 
ses ,  iii  de  li  !...  uma  palavra  minha  basta  para 
perder-le...  Mas  que  digo  ou  !...  Ah!  eu  mor- 
reria  de  dor  ! 

Uba     E  ainda  a  nmas  lanlo? 

Ghi,  Maisquea  mim  mesmo.  Nao  ha  pnla- 
vras  que  possam  exprimir  o  meu  amor.  Mais 
pcrco  a  es|)erai)5a  ,  mais  a  minlia  chamma  so 
se  alria,  Pia  me  aborrccc  Pia  me  fo^e,  .  • .  mas 
nao  fog«  do  mcu  coragao.  Ah  !  o  incendio  que 
me  abrazaj  nao  6  amor,  e  deliiio! 

SCENA  IV. 

Bice  e  did  Oi, 
Gm    Enlao? .  . . 

Bic.  Jajnao  le  e   permitlido  comparecer-llie. 
Ghi.  Quern  mo  impede? 
Bic.  Pia. 
Ghi,  E  o  molivo? 

Bic.  O  deves saber.  Nello  lambem  poderia... 
Ghi.   Gala  tc,   de  sobra  fallasle  ! 
Bic.  Ella  le  falla  pula  minha  boca:    reflecte 
e  tremc, 

(vai-se.) 


10 
XJba.     Mulo  rimani  a  lanlo  ollragoio! 
Ghi.     Non  hafavella  un'ira  estrcnna. 

(Dopodi  iin  mornento  d'l  rtf/esshme  rcndc 
U  foglioad  Uba,) 
llechi  airinfida  ignolo  messo 
Quel  foglio. .  . 
Oba.  Jnlendo:  liposa  in  me. 

Giii.     Al  campo  io  volo, .  .  e  Nello  iuesso 
Udra  qual  onta  coslei  gli  fe. 
Ml  volesli  sventuralo? 
Sventurata  sarai  meco. . . 

I  miei  pianti  ayranno  un  ceo, 

II  mioduol  vendetta  avra. 
O  mio  core,  ocor  sprezzato 

Gemi  indarno  in  queslo  pello.  .  . 
Dei  bandir  qualunque  affelto 
Che  somigli  alia  pieta. 
Uba.     Si,  lu  fosti  provocato.  . . 
Saria  stolta  la  pieta. 

(Parlonoinsieme.) 

SCENA  V. 

PiA,  Bice  e  Damigelle 
Damigelle,  invitando  la  Pia  a  scdere  presso  il  . 
verronc. 
Pia.     a  voi  son  grata...  ma  non  equesi'alma 
(sorgendo  smaniosa.) 
Pill  di  gioia  capace. 
Bic.     Misera ! 

Pia.  In  cor  se  mi  leggessi ,  o  Bice, 

Del  mio  stalo  infelice 
JWaggior  pi^tade  nvresti !  .  .. 
(Oh  incertezza  crudtl ! .  . .  Giunger  dovea 
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Uba.   K  ficas  mudo  a  lao  g;rave  insuilo/ 

Ghi.  a  exlrema  Golera     nao   tern    linguagem 
(Depois  de  urn    momento  de  reflrxao 
da  ocsciipto  a  Uba.) 

Que  um  desconhecido  enlrcgue  esleescripto  a  es- 
sa  infiel... 

Uba.   Percebo :  descanqa  em  mim. 

Ghi.  Eu  corro  avisar  Nello  da  deshonra  que 
ella  Ihe  fez. 

Tu  me  quizcsledesgraqado?  seras  desgragada  co- 
mo  eu....  O  meu  pranio  teraumecho,  a  minlia 
dor  terii  vinganga.  O'men  coragao  desgragado 
que  gemes  em  vao  ,  tu  devesbanirde  ti  aleovis^ 
lumbre  da  piedade. 


(Vcao.sc.) 


SCENA   V. 


PlA     BfCE    t     DaMAS. 

Damas.  conxidando  Pia  a  senlar-ie  jurUo  da 
varanda. 

PiA.  Eu  vos  sou  grata.  . . .  maa  esla  alma  ja 
(erguendo-se,  agilada, 
naoe  susceptivel  de  alegria, 

J3ic.    Misera! 

Pia.  Bice,  se  me  lesses  no  coraqao,  o  acha* 
lias  ainda  mais  digno  de  compaixao  !  (Oh  cruol 
incer-leza  !  .  ..  Antes  de  romper  o  diad<nia  c  he- 
gar  o  aviso...    Faria  oouronasceralgum  com* 


IS 
Pria  del  giorno  Tavviso.  .  . 
A I  suo  fuggir,  com  pro  dallV)^,  e  forso 
tJn  oslacolo  insorlo  ? » , . 
Delia  loi'-e  il  custode 
Potria  con  eaijiia  frode 
Tradiiai?..  Ah'   no,  che  di  Rodrigo  ei 

slesso 
Mi  fe  Tarcana  prigionia  palese, 
Eppur,  d'onde  Tindugio?  . .  Ah!  ch'io  mi 

perdo  ! 
}i  fra  tanle  dubbiezze  in  cui  sraarrita 
E'  la  vagi  on  nel  coro, 
Certo,  ah  cerlo  e  soUanto  il  mio  dolore? 
O  IU5  che  ilesti  il  fulmine, 
Ch«?  al  nembo  il  fren  disciogli, 
Le  miedolenli  lagrime 
In  ina  pielade  accogli..  • 
Queirinnocente  viilima 
Salva,  e  conduci  anie. 
No,  lu   non  puoi  respingcre, 
O  cielo,  il  pianlo  mio, 
II  volOj  che  fra  i  g^'miti 
Al  luo  gran  soglio  invio, 
E'  purocorae  giiangeli 
Che  slannoin  Ciel  con  le! 
Bie.      (Geme  lullor  la  misera  !  ...     - 
Dam.  Calma  per  lei  non  v'e!) 

SCENA  VI. 

Lnmberfoe  deltt. 
Lamb.     Pia  .  .  .  (naendola  in  disparle  ) 
PiA.       Che  fu?  ..  smarrilo  in  vollo 
Sei,  Lamberlo! .  . .   ^ 
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tratompo? .  .  .  Poderiu  o  guarda  da  lorre  trair- 
me  iafa«iemenle?  . . .  Ah  nao  elle  niesmo  e 
quern  me  revelou  a  mysteriosa  prisao  de  Rodri- 
go.  Todavia  por  que  sera  esta  demory  ? .  •  Ah! 
eu  me  confundo  !  E  enire  lodas  as  incerlezas  em 
que  vaga  mou  cora^ao,  a  Iriste  e  unica  cerleza 
6  a  minha  dor ! 

O'  lu  ,  que  soIlQs  o  riiio  c  a  tempestade ,  na  Lua 
immensa  piedade,  ouve  as  minhas  lagrimas  .  . 
ah  1  salva  aquella  iirlima  iiinocenle.  Nao,lu 
nao  pedes  rejeilar  o  tnvu  pranlo  e  o  volo  geme- 
bundoque  ergo  ab  leu  exrelso  ihrono;  elle  e  lao 
purocomo  os  anjos ,  que  cslam  em  lua  j^resoa- 
^a  no  empyruo. 

Bic.   Ainda  geme   a  misera  I 

Dam.  Paia  clla  nao  ha  socego  ! 

SCENA  VI. 

Lamberto  6   diclot. 
Lam.  Pla  .  .  (chamondo-n    de  parte. 

PiA.  Que  foi  ? .  ,   Que   perluba^ao  e   a   lua! 
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LA>iB.  (sollovoce.)         Arodi. 
Pi  A,  Ascolto. 

Lamb.  Tra  le  querce.  .  .  accanto  al  rio.  o\ 
Dove  il  parco  e  piii  solingo, 
Accoslarsi  a  me  vegg'io 
Un  uom  tacito  e  guardirigo.  .  . 
EgiUandomi  dappresso 
Questo  foglio,  in  tuon  sommesso 
Di  recarlo  a  te  tni  dice, 
Quindr  fuggo  al  par  del  lampo. 

(I'ia  prendeil foglio  cVaprc) 
Vik.     (Le  sue  note., .  Me  felice!  .  . 

{dopo  aver  lelto.) 
Tollo  e  omai  qualunque  iuciarnpo !  . . 
Lamb.  (II  tormenlo  a  lei  da  tregua  !) 

(^osscrvando  il  cambiamenloncl  voUo 
di  Id. 
PiA.     (Qui  fra  poco  il  rivedro  !  . .) 
Big.     (L'atra  nube  si  dilegua 
Dam.     Che  la  fronte  a  Pia  velo!) 
Fja.     NelPebbrezza  del   mio  cor 
Quanli  pianti  che  versai , 
Quanli  palpili  provai , 
Tutto  sparve  dal  pensier ! 
Vienr,  ah  t  vieni  a  questo  petto.  . . 
lo  non  reggo  a  talcontento.  •  • 
M'e  pill  grato  un  tal  momento 
Che  una  vita  di  placer  ! 

Big.  LaiM.  e  Dam. 

(Sia  di  stabile  contento 
Questo  giorno  a  lei  io  rier !) 
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Lam.  Oure. 

PiA.  Escularpor  enire  08  carvalhosj  ao  peJo 
rio.  . .  onde  o  parque  e  mais  solitario,  approxi- 
mou-sea  mim  um  homem  com  cautela  ,  edisse-me 
em  voz  baixa  de  entregar-le  esle  papel  e  parlio 
como  um  raio.  (Pia  toraa  o  bilhete  e  o  abre.  ) 
A  sua  lelra  !  .  .  oh  venliira  !  . .  (depois  de  ter  lido. 
Ebiou  agora  descan^ada  !  .  . 

Lam.  (.Ja  esta  mais   socegada  ! 

(ubservando  a  mudanga   no  sru  rosto  ) 

Pia.  (Brevemcnle  aqui  o  verei !  .  .  . ) 
Bic.    j  A  nuvcm  negra  queoffuscavao  sem- 

Dam.    (  blante  de  Pia  ,  ja  se  vai    dissipan.do. 

PiA  Ja  eslam  riscados  do  mcu  pensamento 
OS  dias  risonhos  em  que  chorava  e  palpilava  de 
niegria  !  Ah!  vem  abragar^me^  s6  esla  csperanga 
me  enche  de contenlaraeulo.  Ah!  eudesejomais 
tble  instante  que  uma  vida  de  prazcr ! 

I3ic.  Lam.  cDam. 

(Ah  ^queenedialljcs'.'jn  precursor  de  ventcra.') 
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SCENA  VIL 

Inferno  del  padiglionc  diNcllo, 

Nello, 
Giurai  svenailo,  ch%^,£:li  ardi  col  sancrue 
L)e  miei  congiunli  violar  la  pace        "" 
Da  noi  giurata,  quando  a  Pia  mistrinse 
bacro  legame.   Or  del  la  morle  il  feno 
CtU  sta  sul  capo,  o  gemo! 
Almen  lasventurata 
Pia,  che  Tama  cotanto,  il  fme  acerbo 
JNon  udra  del  fratello.  . . 
Qualcun  s'appressa. . . 

SCENA   VIII. 

Gni^oedeLio. 
^i"-        ^  Nello? 

IN  EL.     Ghino  ! .  ,  tu  qui ! 

G«^-  Mi  iragge 

Alta  cagion. 

i^,  ^^'  Sembf  i  agitato  ? . , 

^^^-  £'  vero. ... 

A  palesarii  orribile  mistcro, 

A  trafiggerti  il  pelto 

lo  venni. 

■^^^*     n/r  ^^"^  ^^^  detlo 

Mi  fa  tremar ! 

^Hi.  Tu  n'baibendoade!  Pfa. . . 

Nel.     Qua!  nome  proferisti  I  .  .  e  qual  mi  turba 

Nero  sospetto  !  . .  No.  , ,  spirto  d'averno 

Lo  desta  in  me  . . .  Soccorri 
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SCENA  VII. 

O  Interior  do  pavilhdo  de  Nello, 

Nello. 
Jurfi  malaNo,  ah!  elle  ousou  violar  a  paz  que 
juramos  quando  esposvi  Pia ,  derramando  ago- 
ra o  sangue  das  meus  parenles.  Agora  o  ferro 
lelhal  esia  pendente  sobi«  a  sua  cabeca  ,  e  ge- 
mo!  Ao  menos  a  desventurada  Pia,  que  lanto 
o  ama,  ignorara  a  morte  acerba  do  irmao.  .  •  4 
Ou^o   alguem  . .  . 

SCENA  VIII. 

Ghino    c  dido* 

Ghi.  Nello? 

Nel.  Guino!  lu  a<|ui ! 

Gill,   Poderoao  moiivo  aqui  me  traz. 

Nel.  Pareces  ogiiado  !  . . 

Ghi.  E  rralmentc  o  sou  .  .Venho  deJcobrir- 
le  Urn  horrivel  m^fcterioj  vonho  trcsfJcissar-te  o 
cora^au. 

Nkl.  Cada  palavra  lua  me  faz  Iremer. 

Ghi.  E  corn  jusU    razao  !    Pia.  . . 

Nel.  Que  nome  profcri^te? .  .  Qual  n(*gra 
fUspcita  me  perturba  !  . . .  Nao  . .  .  e  uuia  id^a 
infernal .  • .  (abandonando-se  nos  braqos  dc  Ghi.j 
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(ahbanjfonnndonfra  k  braecia  di  Ghi 

Che  fida  e  la  ronsorte  ... 
Sgombrn,  del)  f  ecomKro  \\ 

tnt  •       ,.  ♦"siremo. 

(0/«.  geltawprndilut  uncupo 

ni,  cM       *^r     "^  '^  ''^'"""'^  '«  ''^I'^^io. ) 

li    men  fern,  e  meno  orrondo 

JI  silenzio  della  lomba. 
Ohi.     ]1  mio  dir  fia  piU  tr.mendo- 
I^  ^L.     G.I  di  morle  in  cor  mi  piomba  ! 

E'''"     c  •  .     ,.     .    0"'°i  fovella. 
Itkj.     hei  tradilo  ! 

f.""'-      .,  II  verdicesli? 

^yiu.     Ah  pur  Iroppo! 

■^^^*  Jo  fremo!.  .   Ed  ella?.. 

Gni.     Etla..  i^titonie.) 

Nkl.     O  Ghino,  a  the  t'arresti.' 
Ghi.     IV  ua'  infida. 

'  -Ed  il  mio  onore  f 

Ghx.     D'ntra  maccbia  ricopriP""""'* ''''•''> 
^EL.     GiusloCielo,eiI  tuo  furore 
i-a  spergjura  non  colpi.? 

Por^^'^^f  '"■■  ""''  »c«belJo.  Pausa.)        ^ 
faiea  celeste  spirito  -      ' 

{Sorgendoecon  tut /a  l\ffus\one  del  dolorc.) 
Ascoso  JO    uman  vel„  r    .  '' 

Per  me  q  u^l  riso  iogonuo 
bclnudeva  ia  terra  ii  cielo ! . . 


19 

Ah  !  soccorre  o  teuirmao,  dize-lhe  que  sua  coti- 
sorle  e  fiel .  ,  .  (Ghino  oiha  para  eUv  com  sem- 
blantf*  carrpgado  o  fica  silenrioso.)  Oh  silencio 
funesU) !  E*  menos  feroz  ,  menos  horrendo  o  silen- 
cio  se|)ulcral. 

Gfii.   Mais    tremen<lo  fora  sp  eu  fallasse. ,  ,^ 

Nel.  Sinto  no  coragao  o  gelo  du  niorte 

Ghi.   Infeliz! 

Nel.   Ah!  falla. 

Ghi.   E's  Iraido! 

Nel*    Diz^^s  a   verdade? 

Gni.   Ah  !  ^im  ! 

Nel.    Eu    fremo  !  .  .    £  ella?  .  • 

Ghi.  Ella  . .  . 

Nel.    Porquc  hf^^itas.'* 

Crni.  E'  uma  infiel. 

Nel.  E  a  minba  honra  ! 

Ghi.   Foi  manchada  por  ella  ! 

Nel.  Justo  Ceo!  e  o  teu  furor  niio  fulminou 
a  perjura.'*  (cae    ?(ibre  um  eftCHbe-llo.) 
Parecia  um  cspirito  celnste  rnvolto  em  \6o   hu- 
mano!  .  .  .  (erguendo-se  com  toda  a   afflii^aoda 
d«»r.)  O  sen  riso  ingenuo  era  um  Ceo  abcriopa- 
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II  disinganoo  e  giunto  f 
TuUo  distrugge  un  ponlo! .  . 
II  viver  inio  di  lagrime 
^.  Sorgenle  omai  si  f e  ! 

Ghi.     (Seppi  nel  cor  Irasfonderglr) 
Parte  del  rnfo  veleno  r 
Le  mie  gelose  furie 
Squarciaao  pur  quel  $ono 
E'  omai    scoctalo  il  dardo.  .. 
Ogni  rimorso  e  tarda  ..." 
Gioia  delTalme  per  fide 
lo  gia  ti  sento  in  me  !) 
(IVello  cornecotpzto  da   fopidopcmicro, 
ajferra  Uhmo  per  (a  desira  affissandoto 
acutamtnU,  in  guisa  di  chiccrcaper 
giiocchi  »cruiare  l\m%mo  allrm.) 
Tumenlisli:    un  tanto  ercesso, 

n^r.      n^     .^^' ^"^l.^*^f  non  hamacchiato. 
vJHX.      Xeslimon  sarai  lu  stesso 

DcdP  oltraggioa  le  rrralo. 
C  ome  il  ciel  di  luce  prjvo 
Chiami  al  sonno  ed  al  riposo 
Alia  Pia  verra  fuitivo 
Chi  t^offende. .  .  " 

^^^'  Andiam..,  fuisposo! 

Q.  {con  estrann  furore) 

»oI    Che  tardi , . .  i\  corso  affretla  . , 
t/edi  air  ombre,  . . 

ivf/'     P-  ,       ^''-  m^odiancor... 

IN  EL.     Piu  non  odo. 

§'"'  Almen... 

G«;   P„a...  ^^"*"»- 

^^^'   .  Son  cieco  di  furor. 
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ra  mien!  ..•  Chegou  o  dosengano!  Um  instan- 
i<^  destruio  tudo!.  .  .    A  minha    vida   sera   uma 
funte  perenne  d«la^rimas! 

Ghi.  (Eu  soube  transfundir-lhe  no  coragao 
uraa  parte  do  meu  veneno :  ja  esla  tan)bpm  di- 
laccrado  pelo  cruel  ciurae.  A  sella  esla  anoja- 
da  . .  .  o  remorso  viria  lardr. ...  Oh  pruzar  das 
almas  perfidas,  ru  ja  le  expeiimento !  ) 
(Nello  agi^rra  Ghino  pela  ma o ,  e  fita  nelle  05 
oihos,  como  quern  quer  jjoadar  seus  S(»cretos  pon- 
simienlos  )  Tu  m  cm  lisle ,  o  seu  coragao  oao  po- 
dia commelier  lao  grave  exceiso. 

(3  HI.  Tu  mesino  seras  Irstomunha  da  affron- 
la.  Durante  a  noclurna  escuiidao,  ira  furiiva- 
mente    visitar   Pia    aquelle    que  le    offende  . . . 

Nel.  VamoR . .  .  Ja  fui  esposo  !  (com  exlremo 
furor. )  S0I5  appressa  o  leu  curso  .  • .  cede  as  sqib- 
bras. 

Ghi.  Ah!  ouve  ainda. .  • 

Nel.  Ja  nao  ougo. 

Ghi.  Ao  menos. . . 

Nel.  Vinganga  .  .* 

Ghi.  Priineiro. .  • 

Nel.  O  furor  cega-me.(f6ra  de  si) 
O  Ceo  pune  por  minUa  mao  um  amor  condem- 
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II  Ciel  per  me  punisce 

(Qw^i  ^lomoprivoaffatiodiragione,) 
IJn  forsennalo  amore , 
Gia  il  mio  pugaal  fcrisce, 
De  rei  gia  squarcia  il  cor«.  •  . 
Le  palpitanli  vitllme 
lo  premo  gia  col   pi^. 
Ghi,     (Sei  pago,  amor  fjiente? 

S^  appresla  orrendo  scempio.  .  . 
Le  mie  virtudi  hai  spenU*, 
M'  hai  reso  ua  vile,  ua  empio  .  , 
Gioisei,  esulta,  o  demone, 
E  l<^i  perdesli  .  . .  e  me  ! 
(Nelloesce  furibondoy  scco  traendo  Ghino 
per  un  braccio-) 

SCENA  IX, 

drcere, 
RoDRiGO ,  indi  un  Carcericre. 
la  questa  de  viventi  orrida  tomba  , 
Ove  per  sempre  il  raggio 
Tace  del  giorno,  il  suon  di  fioco  squillo 
Giunge  soItanlQ. 

A!  i'ora  e  que»ia  arbitra  di  mia  sorle. 
Fra  speranza  e  timor,  fra  Tila   e  morle 
M.i  balza  il  cor..*   Pavento 
Forse  restremo  falo  !  .  . 
No. .  ma  uti  pensiero. .  A!  pende  dalla  mia 
TJn*  altra  vita. .  oh  dolce  suora,  .  oh  Pia!  .• 
Mille  volte  sul  campo  d'oaor 
i  perigli  piu  crudi  sfidai, 
Mille  volttt  la  morte  sprezzai , 
Of  la  teaiD,  e  la   temo  per  te  ! 
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nado;  o  meu  punnhal  ja  fere,  ja  dilaccraocora- 
rjaodosimpios;  ja  calco  aos  pea  as  viclimas  pal- 
pi tan  tes. 

(jHi.  (Estas  satijfeito,  meu  fuiibundo  amor  ? 
Tu  ja  extinguisle  em  mim  toda  a  virludo,  fi- 
zeale  de  mim  urn  \il,um  impio  , .  .  Exulla  , 
espirilo  malefico,  ja  perdeste  a  ella  e  a  mim  ! 
(Nello  sai  fuiibuado,  levaudo  com^igo 
Ghino.) 

SCENA  IX. 

Subteiraneo, 

RoDRiGO  ^  dcpoia  uin  carcereiro, 

Nesta  horrenda  sepultura  dos  vivos,  onde  a 
luz  do  dia  nunca  pcnetra  ,  so  se  ouve  o  fraco 
§om  do  bronze.  Ah  !  esta  e  a  hora  arbilra  do 
meu  destine.  Meupeitc  fluctua  cnlre  a  espe- 
ran^a  e  o  lemor . . .  JVlas  eu  receio  a  mor- 
le?  .  .  .  nao  .  . .  Ah  !  oulra  vida  depende  da 
minha  .  ..  oh  irma  querida  . . .  oh  Pia  !  Mil 
"vezes  desafiei  os  perigoa  no  rampo  da  honra , 
mil  vezes  desprezei  a  morle ,  agora  a  lemo ,  e  a 
temo  por  li!  se  eu  morresse,  teu   piedoio   cura- 
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S'io  cadessT,  al  pietoso  tno  core 

Scenderebbe  un  acuto  pu^nale, 

E  dischiusa  la  tomba  fa  tale 

Non  sarebbe  soltanlo  per  me! 
Cxnc.  Omai  ristante  e  giunto 

Del  tuo  fuggir,  m'ascolta :  — 

Del  custodito  ingresso 

Cangiata  fia  la  scolta, 

Quella  che  dee  succedere^ 

Compra  e  da  me,  fa  cor! 
Rod,     II  sen  miscuole  un  palpito 

Ignoto  a  me  finor ! 
JL'aslro  che  regge  —  i  miei  deslini 

Porge  d'intorno—  nbovo  fulgor : 

Impallidile,  —  o  Ghibellini, 

lo  riedo  al  campo  — io  \ivo  ancor ! 

SCENA  X. 

jippartafnenli  di  Pia*  —  Nolle,  --*  La  porta 
^   del  verone  i  chiusa. 

Nbllo,  Ghino,  Bice,  Ubaldo,  Ahmigkri 

JBic.     (a  Nello.) 

Deir  inalt^^so  tuo  renir  la  huova 

Sara  conforto  alladolente, 

(ad  un  cenno  di  Nello  Bice  si  rilira.^ 

Gm.  (ad  Uba  e  gli  Arm.)  Udiste!.. 

Ascosi  fra  le  piante,  ove  la  nolle 
Hegna  piu  deusa  e  scura 
Cautamente  vegliate;  a  qneste  mura 
Uo  uom  s^avanzera,   libero  accesso 
Egli  abbia,  uscirne  fia  vietato. 

(Uba*  e  gli  Arm*  panono  pel  fondo.) 
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§ao  succumbiria  d  dor  e  o  feral  lumulo  nao  se 
abriria  s6  para  mirn  ! 

Carc.  Ja  chegou  o  io^lante  da  lua  fuga^  cs- 
cuta.  Foi  muJada  a  escolla  que  guarda  a  en- 
irada,  aquella  que  a  subsliiuio  foi  compraua 
por  mim. 

Rod.  Sinto  o  peito  palpilar-me  de  uma  in?o- 
litn  al<*gria  !  O  astro  que  pr«^'iJe  ao  meu  des* 
tino  espalha  em  torno  novo  fulgor!  1  reinci ,  6 
Ghib^^llinos ,  eu  toruo  a  brandir  a  espada  ,  eu 
invo  ainda ! 

SCENA  X. 

Quartos  de  Pia.  —  Noife,  —  j4  por  la  da  varanda 

csld  fec/iada. 

NeLLO,  GhINO,  BicEjUbALDO  ,  E    ARnilGEROS. 

Big  a  nova  da  lua  improvisa  ch^goda  con- 
forlara  a  iufcliz  (a  um  signal  de  Nello  Bice 
rclirase.) 

Ghi.  (a  Uba.  e  os  Arm.)  Ouvistcsf  . .  . 
Pela  aha  noite ,  escondidos  por  enlreas  plantai, 
vigiai  cautamente:    Approximar-selia   um   ho* 
mem  a  esla  morada  ♦  deixaio  enlrar    livremen- 
tc  mas  impedi  que  eile  saia. 

(Uba.  c  OS  Arm.  »aem) 
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Nel. 

(a  Ghi.)                                   E  lanto 

Deggio  aspeltar  la  mia  ven(ietia? 

Ghi. 

INello, 

Pensa  die  un  detlo,  un  guardo 

Pub  deir  ordila  trama 

Scompor  le  fila. 

Nel, 

Non  lemer. 

Ghi. 

Che  del 

Frenarli  al  suo  cospetlo. 

Eccula. 

Nel. 

Oh  mio  furor  / 

Ghi. 

Lo  ccia  in  pello 

SCENA  XI. 

PlA  c  d€ili. 

PiA.     Signor !  . . 

Nel.  Tu  sei  turbato, 

II  luo  cor  tremare  io  senlo. 

PiA.     No.  ..  la  gioia  inaspeltala. .  . 

La  sorpresa  . . .  (oh  mio  spavento!) 
Eppur,  Don  hai  lu  siesso 
Un  racnmarco  iti  volto  itnpresso? 
E  lo  sdegno?  .  . 

Ghi.  (Nello!..) 

PiA,  Parmi... 

Nel.     Io  ! . ,  e  vcr !  . ,  giungeva  al  campo 
Nuova  infausla  a  raltristarmi, 
Ntiova  tal,  che  d'ira   avvampo! .  • 
11  ISignor  di  Roccaforte. .  • 

Ghi.     Sigifredo, 

Nel.  La  consorte 

Sai  di  quale  e  quaato  affeUo 
Egli  amava ... 
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Nel.  (a  Glii.)  E  hei  dc  esperar  tanto  a  mi. 
nlia  vinganqa  ? 

Giii.  Reflecle,  Nello,  que  uma  so  palavra, 
urn  oUiar  teu  pode  descoaceiLar  a  bom  urdida 
Irama. 

Nel.   Nao  tern  as. 

Giii,  Doves  moderar-te  na  presen^a  della. 

Ki-la. 

Nel.   Oh  mcu  furor! 

Giii.  Suffjcu-o  no  peito. 

SCENA  XI. 

Pi  A  c  dictos. 

PiA.   S(^nhor  ! 

Nel.  Tu  osliii  Inrbada,  o  teu  cora^ao trcme. 

Fi\.  Nao  .  .  a  alrgria  inesperada  . .  a  surpre- 
sa  .  .  ,  (oh  que  espanlo  ! )  Porem  ,  tambem  v<-jo 
impres:>as  n(^  leu  semblaole  a  d&r  e  a  ira  !  .  .  • 

Gill.  (Nello!  ..) 

PiA.    Parece-me  .  .  . 

Nel  £u  !. .  .  e  verdade  I  .  . .  Recebi  uma  no- 
va  infausla  que  me  conlrislou,  que  me  encheo 
de  indignagao  !  ..    O    Sehhor   de    Koccafoile  .  . 

Giii.   Si«;ifredo! 

Nel.  Sabcs  quaiilo  die  amava  a  consorlc  . . 
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Pi  A.  E  riamato. . . 

Nel.     No,  chiuJea  Tindegna  in  potto 
Torpe  foco  abbominato. 

Uq  codardo.  . .  un  iediittore.  *  • 

Vilipeso  fa    ronoie. . . 

11  luo  fallo  e  nolo,  e  certo, 

Donna  infida,   m^'hai  tradito, 

M'hai  d'infamia  ricoperlo: 

iSigifiedo  cosi  dissc  , 

Sirinst?  il  brando,  e  poi  piago. 
Pi  A.     Ah!  restinto? .. . 
Ghi.  Vive  ancora. 

Ma  per  poco,  Iddio  lo  chiama. 

Pria  the  suoni  TulUrn'ora 

Abbracciar  Taoiico  ei  brama. 
PiA.     (oh  so5peltoi) 
Ghi.  E  quindi   Nello, 

Onde  girne  al  suo  caslello 

Trasse  innanzi  a  queste  murao 
Nbl.     E  vederli,  amata  sposa 

Fu   mia  prima  e  d^)lce  cura. 
Ghi,     Nello,  andiam,  che  Tora  stringe. 
PiA.     Parli?  . .  ah  sposo ! . .  oh  Cielo  !  . .  ci  fing«, 
I^EL,     (Finger  gli  occhi  in  me  non  osa  !) 

Si  l"*incresce  troppo  m'^amii 

To  ti  leggo  nel  f>ensier, 

(Ogni  sguardo  ed  ogniaccento 

]Wanifesla  il  suo  deliito, 

II  suo  nero  Iradiojenlo, 

Come  in  core,  ha  in  fronte  scritto. 
Taccio  anror,  ma  piii  tremenda 

La  vendef  la  poi  disrenda  !  • . 

Onor  mio  conlaminato, 

La  rea  coppia  immolo  a  te !) 
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PiB.  E  quanlo  era  amado  dclla^.  . 

Nel.  Nao,  a  indigna  nutiia  no  peito  uma 
paixao  aboroinavel.  Um  vil .  . .  um  seductor.  . 
a  honra  foi  vilipendiada . .  .  O  tcu  crime  e  no- 
torio,e  ceilo,  muther  infiel ,  me  Iraiste,  me 
tens  cuberto  de  infamia  ,  elle  Ihc  dissse  j  empu- 
nhou  o  ferro  e  ft- rio  o  rival • 

PiA.  Ah  !  o  malou  ?  .. 

Giii.   Airida  vive,  mas  por  pouco   tempo, 
Deu9  o  chama.  Antes  dtj  exhularoexlremo  sus* 
piio  qurr  abra^ar  o  amigo. 

PiA.  (oh  suspeila!) 

Giii.  E  Nello  antes  de  ir  vel  o  ao  seu  cas- 
tello  quiz  rer-le. 

Nel.  E  fsle,amada  esposa,  foi  o  meu  pri- 
meiro  e  doce  cuidado. 

Gin.  Nello ,   vamos. 

PiA.  Oh  csposo  ! . .  lu  partes?  . .  (Oh  Ceo ! .  . 
elle  finge.) 

Nel.  (Ella  nuo  se  alrevn  a  olhar-mc  ) 
Sim  muito  me  auuis,  muilo  (c  aftli^:^  queen 
te  deixc,  eu  le  leio  no  leu  pen^amento.(Uada  olhar 
cada  palavra  manifesta  o  seu  crime,  ella  If-m 
esrriplo  no  semblanle  a  traiguo  da  alraa.  Eu 
calomeainda,  purem  a  vinganga ,  sera  mais 
tremenda  depois  !  ..  O'  miaha  hoiira  contami- 
nada,  eu  you  immolar-te  o  par  criminoso.) 
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PiA.     (Egli  nsconde  rio  furore 

Sotto  H  vel  di  fmla  oalmaj 
Ah!  d'ambascia,  di  terror^ 
Circondata,  imgombra  ho  iSdma  I 
Odo  un  gemitoj  un  lamento.  .. 
Veggo  oggeiti  di  spavento .  . . 
Un  avollo  insanguinato 
Par  che  s'apra  innanzi  a  me  f) 
Giii.     (Ella  ardea  di  fiamma  impura 
E  scherniva  Tamor  mio, 
Di  sue  cojpe  la  spergiura 
Colla  morte  paghi  il  fio. 
Colla  morte  !..  a  quest*  accento 
Fremer  l%ilma  in  cor  mi  sento^ 
Questo  foco  dispregiato 
Tutto  eslinto  anror  non  e!) 
(Nello  e  Ghino  partono  pel  fondo.) 

SCENA  XII. 

PiA  ,  indi  Lamberto. 
J-AM,      A])I  signora  ! 

^^'^'     ^  Tu  Lnmberlo!./ 

Deh  !  .  .  cbe  fu  ? .  . 

^'^^^'  Si  tende  alcerto 

Un  agguafo..   gente  in  armi 
Vidi  ascosa.     (indicando  datla  parte  de 
p  ^  giardini.) 

j^^  J'^KVi  e  perdu  to, 

1-Am.     Donna,  il  sangue  fai  gelarmi!  . . 

pj'**  Non  oso...  Hai  lu  pottitof.. 
I  lA.     E  uom  che  attendo  e  mio  frat^ljo. 
i-AM,     Egli! . ,  oh  Ciel ! . .  che  festi?  . .  E  Nello?.. 
Ahi  sciagura  !  Tardi  apprendo  . , 
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Pta.  (Sob  o  veo  dp  uma  apparent©  serenida- 
de  elle  occulta  o  mais  alro;j  furor,  ah!  a  mi- 
nha  alma  fsla  opprimida  de  affli(^aoe  terror! 
Ougo  urn  grmido.  ..  um  Jamenro...  vrjo  ob. 
jpclos  esnf^ntosos.  .  ,  parere-me  que  se  abre  di- 
ante  de  mim  um  tumulo  <»n«:anguf.ntado !) 

Ghi.   (EiJa  ardia  drum  «mor  impuroe  escar- 
necia  o  meu  ,  drsconte  agora    a    prrjura    com  a 
mortf*  OS  seus  del/ctos.   Com    a  morte  ! .  .    ah  T 
esla  palavra  me    faz  cstromecer  ;este  ardor  dcs- 
prrzado  ainda  nao  osfa  de  todo  exiinclo.) 
(Nello  e  Ghino  vam-se.) 

SCENA  XII. 

Via  ^depnU    Lamberto 

PiA.  Quo  terror  se  apossou  de  mim  na  pre- 
senga  delle  !  .  .  Porem  haum  Dcus  proclelor  da 
irinocrncia  ! 

Lam.   Ah  !   Smhora  ! 

PiA.   Tu,    Lambeito!   Ah  !..  que  foi  ?  . . 

La.'\t.   17  certo  que  se    nrma   urn  i   rilada 
La  esta  escondfda  genie  armada.  (inuicando(ia 
parre  do  jardim.) 

PiA.   FJle  rsfa  perdido. 

Lam.  Mulher  me  fazes  gelar  o  snngue  nas 
veias  Dize  . .  .  nao  meatrcvo...  terias  tu  si- 
Jo  capaz  df . .  . , 

PiA.   O   liomem  que  e<5pero ^  meu  irmSo 

LA>r.  Kile?.,  oh  Ceo!.,    que   fize^^te?  .  .' e 
Ncllo?        Ohdesgraga!   Tarde  esl^u  iaforma- 
CIO.  . ,  £u  podia. . . . 
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lo  potea  .  • . 
Pi  A.  Chi  giunge  ? 

Lam.  £'  Jesso; 

SCENA  Xlll. 

RoDRiGO  c  delli. 
Rod.     Pia.. 

PiA.  Qual  fulrrine  trempndo/ . , 

Rod.     Che..  [Lam.  corre  (ichmiUrcilverone.) 

Lam.     Respira;  e  salvo  adtbso. 

Pia.     E  fia  ver  ? 

Eam,  Segreta  via, 

D'onde  il  padre  un  di  fu^gia  . . 
Pia.     Esci.  ^^ 

Lam.  Ah!  si., 

Pi^-  ^  Era  queste  braccia 

Un  instantp,  un  solo  in&tante, 

Il  fralel  slringendo  al  petto 

Pianger  dpggio  e  palpitar ! 
Rod.      Tanto  dnolo  e  tanto  affelio. 

Mi  costriage  a  lagrimar. 
Pia.  e  Rod.  Ah!  ne  toUe  orrenda  guerra 

Un  fratelioj  ilgenitore, 

Cruda  morttj  di  dolore 

Poi  la  madre  c'  involo  ! ,  . 

Sveaturati!  sulla  terra 

Solo  il  piaiito  a  noi  reslo! 

SCENA  XI v^ 

I  Suddetti,  t  Nello  d%  dcntro, 
Nel.     L'uscio  diichiudi,  o  perfida. 
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JPiA.  Quern  chega?.  . 
Lam.  E'  elle. 

SCENA  XriL 

Rodxigo  c  d'Ulos. 

Rod    Pia  !  . . 

PiA.   O'   raio  tremendo  !  '  . . 

KoD.   Que  dizes  ?  .  .  . 

Rod.   Socega.    aojora   esta  salvo. 

PiA.  tu  me  illudrs? 

Lam.  C>nliego  urn  caminho  occul/o  poronde 
ja  se  salvou  Lea  |)ae.  .  . 

Pi  a.    Fogf». 

Lam.   Ah  !    sim. 

PiA.    Lfin(ja-l^  rios  meua  bra(]os.   Ah  !    abran* 
qando  o  irmao,  devo  chorar  e    Iremef. 
Rr)D.   Tanta  dure  tanto  aff/^cto  me  fazem  chorar  • 

PiA.  E  Rod.  Ah  !  uina  horrivel  guerra  nos 
ro'ibou  o  pao  e  o  irmiio  !  .  .  uma  morte  cruel  e 
dolorosa  Irvou  nossa  mae  !  . .  .  .  Desvenlura- 
dos  !  sobre  a  terra  o  uriico  bem  que  possuimos  c 
o  pranlo  ! 

SCENA  XIV. 

Nello  dc  Jenlro  c  dlc(0S4 

Nei..  Abre,  6  perfida- 
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Lam.     iSfello/-.  i 

Rod.  Colui ! . .  ! 

PiA.  Non  sent!  ! .  , 

Va  .   {odonsi  frenuenti  colpi  alia  porta.) 
Nel.  Traditori ! .  . 

( Rod.  pone  h  (iestrn  mli^cha^  ma  men  Irat- 
itnulo  da  Lorn.) 
I'jAe  ^  Affreltali.. 

Che  indogi  omni?  che  tcnti?y. 
lloix.     Egli  osa  provocarmi: 

lo  vogliu.  . . 
Vis..  Ah  !   tu  vuoi  farmi, 

Spirar  d'angoscigj  o  barbaro , 
E  di  rerror  .  • . 

{intanto^  Wccorsa  da  Lam.  ha  oondotto  via 
Mod.) 

SCENA  XV. 

NellOj  Ghino  e  delli. 

Nel.       ^  ^  Ch'  io  sveni 

Enlrambi. ,  (proroinpeodo  dalla  porta 
5palancalad,  con  pugnale  snudato.) 

PiA.  ^     ^  Ah!  fuggi. 

(rovescia  il  doppiere  nel  panto  islessQ 
che  Nello  cntra.) 

Nel.  Oh  rabbia/ 

Ghi.     Ubaldo?  Ubaldo? 

Lam.  Vieni.  '    \ 

Di     lei    pietade  .  .     (piano  a   Hod.    eel   ] 
uscendo  con  esso.  j 

I'iA.  ^  Orribile  \ 

Sul  cor  mi  piomba  un  geio  ! . ;  J 
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L.AM-  Nello,.. 

Rod    EUe!.. 

PiA.  Nao  ouves  f  .  .  Foge. . . 
(Ouvem  se  dar  frequentes  pancadas  a  pofia.) 

Nel.  Traidores !  .  • 
(Uodrigo  quer  desembainhar  a    espada^  mas  6 
detido  por   Lamberlo.) 

PiA,  Appressa-te  . . .  foge...  que  pcrtendes 
fazer  ?  .  . 

Rod,  EUe  oU«a  provorar-me,  eu  quero.  .. 

PxA  Ah  I  tuqueres,  6  barbaro,que  eu  mor- 
ra  de  afflic^ao  e  de  terror. . .  (f^ntretnnto  soc- 
corrida  por  Lainberto  tern  conduzido  iiod.  pa» 
ra  oulro  quarto. 

SCENA  XV. 

Nello  ^   Ghitio^  €  fUctos^ 
Nel.  Ah  !  que  f  u  mate  ambos  . . 
(enlrando  com  o  punhal  na  mao.) 
PiA.  Ah!  elle   fugio  ! 
Nel.   Oh  raiva  ! 
Ghi.  Ubaldo?  Ubaldo? 
Lam.   Vem  :  piedade  della  •  . .  (sai  com  Rod. 
e  fecha  a  porta.) 

PiA.  Sinlo  gtdar-me  o  cora9So  !  ,  . 
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SCENA  XVI. 

Skrvi  con  aUri  doppieri,  UbalDo,  Bici 
UoMiNi  D^ARivii,  Damigelle   e  delli 

Nel.      Fuggi  quel  vil  ! 

Uba.  RaggiungaRV 

(Uscendo  pel  fuiidc  cog!i  Uomini 
d'armi.) 
Nkl.     Mori,  (scagliandosi    per  ucrider  Pia.) 
txHi.  T'arrestu,..  (disarmaudolo 

cogli  altri.) 
Bic,  e  Dam.  Oh  Cielo! 

Pia.     Sposo* .  6 

Nkl,  II  pugnat . . . 

Bic.     (a  Pia.)  Deh  I   scostali.., 

Non  vedi  il  suo  furor? 
PiR.      lo  muojo.  (cadtt   al  suolo  iramortita.) 
Bic  p  Dam.  Qual   terror!, 

(uu  moTTiPnto  di  spaventevo'e   silenzio. 
Le  donne   sollevano    la  Pia   e  l\adagiano 
sur  una    seggiola  :   i!  pallore   della   morte 
le  roprp  il  volto,  ed  uri  angoscioso  anelilo) 
sollrva  il  suo  petto.   Nelloresta  immobile. 
NfiL.     SonN^bbio  di  sdegno  —  respiro  veleno, 
Non  sangue  ma  foco  — mi  scorre  nel  seno. 
Quel  ff  rro  mi  rendi  —  Tindegna  s'uccida, 
Parola  die  alma  —  non  giunge  al  miocor 
Pia.      Ah!  m'odie  raffrena — quelPodioferoce!  , 
Per  lui  di  rogione  —  emutala  voce!  .  . 
In  terra  sprezzalo,  —  al  trono  d'Iddio 
11  grido  s'inoalzi  ~  d'un  misero  cor! 
Sangued  rhiede  —  ah  !    versino  il  mio; 
Ma  bastij  ma  3penga~un  cmpio  furor? 
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SCENA  XVI. 

Criados,  com  ontros  ras/if jJ(?s  ,   UbaLDO,Bice, 
Armigeros,  DamaSjC  c/ic/o^. 

Nel.    Fugio  o  vil  !  .  . 

Uba.  Corra-^e  a  Lraz  delle.  (saiaJo  com  os 
armigeros.) 

Nel.  xMorre. .  .(langando-se  conlra  Pia  pa- 
ra matal-n.^ 

Gill.  Suspende.  .  .  (dpsarrnando-o.) 

Bic.  E  Dv:i.   Oil!   Ceu! 

Pia,  EsjH)5().  . . 

Nkl.  O   })unliHl.  . . 

Bic.  (a  Pia.)  Affasla-te. . .  nao  ves  o  seu  fu- 
ror ! 

Pia.   Kii   morro.  (rat^  desrnaiada-) 

Bic.  E  Dam.  Que  terror!..  (Um  momento 
do  espantoso  -ilenci.).  As  niullitres  erirut^m  Pia 
e  a  deiCiinqam  sobro  urna  cadt;ira.  O  st-u  ro^to 
c  cob(  rto  df  uma  pali<Jpz  mortal,  e  o  peilollie 
pal[>iladesubto  e  afilicgao.  Nel.  tka  imrnov*^!  ) 

Nel.  Suffoca-me  a  ira,  r<»spiro  veritjuo,  nao 
e  sanguo  e  fogo  o  (]ue  corre  no  meu  pt- ilv>. . 
Dame  o  punljal  j  quero  rnatar  a  iiidigua  ^  o 
iiieu  peito  nao  ouvii  a  voz  do  pi^rdao. 

Pia.  Ah  !  ouve-mce  acalma  esse  odio  ftroz 
Ah  !  elle  ju  nao  oiive  u  voz  da    raza  »  I.. 
Mas  se  o  brado  de   utn  misero  cora^ao  e  iJrspre- 
zado  na    terra,  elle  subird  ao   throno   de    Dt*us. 
^e  querem  sangue,  dcrramern  lodooraeu,mas 
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Ghi.  Uba-  Ahu. 

Queirira  bollente  —  per  poco  raffrcna. 
Per  poco  sospendi  — la  giusta  sua  penaj 
Poi  vegga  Ti^iqua  —  spirarquell*ardito, 
E  senta  le  vene  — gelarsi  d*orror  ! 
E  \  u tto  grondan  te  —  del  sangue  abborrito, 
II  Urro  di  moite — -le  ioimergi    nel  cor  I 

Bic.  e  Da,m. 

E*  d'ira  fqirente. ,  -non  ode  consiglio, . 
Ah!  fuggi  il  consorte —  in  Ian  to  pcriglio!* . 
Non  vedi  ch'egli  arde — d'insano  furor  ?  .  • 
Oh  noUe  tremenda  !  —  oh  sceaa  d'orrorJ 


FINE  DEIV  ATTO  PRIAIO- 
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que  baste  so  elle  para  extinguir  um  impio  fu- 
ror ! 

Ghi.  Uba.  Arm.  Modera  por  pouco  teu  ex- 
cessivo  furor,  suspende  por  pouco  o  »eu  castigo; 
dcpois  vejaainiquaexpirar  o  iodigoo,  e  entao 
crava-llie  nopeiio  o  ferro  liato  do  sangue  delle. 

Bic,  E  J[)am.^  No  excesso  da  ira  nao  ouve 
ninguem...  Ah  J  foge  do  consorte,  extreruo  e 
o  teu  perigo  !  Nao  v^s  que  elle  arde  de  insa- 
no  furor?..  Oh  noite  trerncnda!  oh  scena.  de 
Jiorror ! 


FIM  DO  PRIMEIRO  ACTO. 


ATTO  SECONDO 

SCENA  PRIMA. 

jiccampamcnto  dcWc$€rcilo  fiorcnilno  nellc  v)c 
cinanze  di  Siena, 

CORO  m  GUERRIEBI,    iWcii  RoDRIGO  E  LAMBERXq. 

CoRo.     Cinlo  di  rosse  nubi 

Sorgi ,  dt^h  !  sorgi ,  o  sole  , 
Vieni  a  mirar  se  prole 
Noi  siam  d'ltalia  ancor ! 
Col  lampeggiar  deU'armi , 
Col  fero  suoQ  di  guerra  , 
T'invoca  Talma  terra 
Che  rnadre  e  del  valor. 
Sorgi,  e  vedrai  gremito, 

Come  di  tronche  blade  ^ 

I!  suol  di  lance  e  spade, 
Tinli  di  sangue  i  fior! 
"Lamb.   Rodrigo. .  . 

R^'i>»  Chi  vegg'io  !  . . .  Tu  qui ! .  . , 

Lamb.  Pur  giungo  al  luo  cospelto. 
Ben  dieci  ^unghigiorni 
Palpiiar  iia  /u  d'uopo,  e  vincer  guerra 
Di  riiiascenti  oslacoli.  Son'io 

(Ad  ua  cenno  di  Rod.  i  guerrieri  si 
ritirano.) 
Apportaior  di  trista  nuova. 
Rod.  Oh  Dio ! . . . 

Che  av venae  ? 
LaMb.  Al  tuo  fuggir^  Nello^,  frementc 


ACTO  SEGUNDO. 

SCENA  PRIMEIRA. 


Accampamenlo  do  exercito  Floronlino  pas   visi- 
nhangas  de  Siena. 

CoRO  de  Guerrciros  depois   Rodr.  e   Lamberto. 

CoRo.  Surge,  6  sol ,  cingido  de  nuvens  vor- 
melhas ,  vein  [)r('senciar  se  nos  somos  dignos  da 
Italia  !  Aoluzir  das  armas,  aoferosomde  gjuer- 
ra ,  a  alma  terra  mae  do  valor,  teinvoca.  Sur- 
ge, e  veras  as  floras  lintas  de  sangue,  surge  e 
veras  o  solo  coberlo  de  lan^as  e  espadas,  qual 
\a8io  campo  cheio  de  searas  corladas! 

Lam.  Rodrigo  . . . 

Rod.   Quo  vejo  eu  !  .  .  .  Tu  aqui  !  .  . 

Lam.  Finalmenle  mee  dadochegara  lua  [)ro- 
senga.  Por  dez  longos  dias  live  que  luclar 
com  mil  obslaculos.  Sou  eu  portndor  de  iri-le 
nova,  (a  um  signal  dc  Rod,  06  Guerrciros  sc  re- 
iirani). 

Rod.    Oh   Dcus  !' que    arontfceo? 

Lam.  Quando  fugi^le  o  furibundo  Nello  em- 
poohou  o  feno  para  matar  a  csposa.  ,. 
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Di  cieco  «d<?gno,  a  Irucidar  la  sposa 
II  ferro  alzo . . . 
Rod.  a  V verso  ! .  . . 

Lamb.  A  lui  soltralta 

Fu  rinnocente,  ma  del  crudo  ia  seno 
L'ira  non  tacque ;  gsraebonda  ,  oppressa 
Vola  di  sensi,  quella  nolle  istessa 
Nella    Maremma  trascinar  la  fece  , 
Ove  tra  morti  stagni 
Aura  letal  si  beve ,  or  che  iofuocali 
Ilaggi:saeUa  il  di  nel  suo  funebre 
Caslello,  a  Pia  deirinuraano  ua  cenno 
Prigion  discbiuse  acerba 
pd  ivi  •  . .  (con  orrore.) 
Rod.  Che? 

Lam,  Forse  a  tnorir  la  serba, 

Rojp.     Ah  !  sibarbara  minaccia  ; 

Di  spavenlo   it  cor  m'agghiaccia 
Fosro  e  il  sole  e  lolta  parqai 
La  favella  ed  il  respir 
Se  costar  dovranno  a  lei 
Tante  pene  i  giorni  miei 
Rio  destin,  perche  fton  farmi 
Mille  volte  pria  morir. 
Lam.     Oh  qual  tumulto  !  squillano 

Le  trombe  in  suon  di  guerra. 
Duci  e  guerrier  i  accorrono 
Rimbomba  eCielo  e  terra. 
CoRO,  Signor! 
Rod.  Che  fu.^ 

CoBo.  Prorompono 

Ad  inaltesa  pugna. 
Rod.        O  fcrogiorno! 
CoRo.  Affrettatii 
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Rod.  Tyranno  ! . . 

Lam.  a  viclima  Ihe  foi  subtraida ,  mas  nao 
/Be  abrandou  o  furor  delle;  naquella  mesma 
noite,  a  infeliz,  sem  seotidos,  foi  levada  para 
OS  paues  ,  onde  enlre  brejos  e  charcos  se  bev« 
aura  lelhaj ,  agora  que  os  ardentes  raios  do  sol 
abrazam  o  funebre  casifHo  onde  ella  esla  encer- 
rada;  e  all  .  .   (com  horror). 

Rod.  Que?  . . 

Lam.  Talvez  a  fara  morrcr. 

KoD.  Taobarbaro  eveiUo  meespanta  e  me  faz 
gelar  o  coragao.  Vejo  o  sol  escurecer-se  e  falla- 
me  a  palavra.  Se  por  salvar  minha  vida  devia 
ella  succumbir ,  fora  mil  vezes  melhor  que  eu 
moresse. 

Lam.  Oh  que  lumulto!  O  som  das  irompas 
c  o  eslfondo  bellico  idiem  echoar  o  Ceo  e  a  ter- 
ra ! 

CoEO.   Serihor. 

Rod.  Que  foi? 

CoRo.  Travou-se  improvi»a  peleja. 

Rod.   O'  dia  feroz  ! 

CpRQ.  Appressa-te.  Empunha  a  iremcnda  ej- 
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L^acciar  temuto  impugna. 

Andiam.,. 
Rod.  Treiisenda  folgore 

II  brando  mio  sara. 

A  me  stesso  un  Dio  mi  rendp, 
Corro  air  armi ,  alia  vendetta, 
I  tuoi  nodi  ,  o  Pia  diletta 
lo  per  poco  infrangeio. 

Questa  brama  il  eor  m'accende, 
Non  desio  di  falsa  gloria  , 
Dal  cammin  drila  viuoria 
A{  tuo  seno  volero. 
CoRO.  Foco  d'ira  il  core  accenda 

Sangue  a  flutti  spargeremoj 
Cihibellini,  al  fato  estremo 
Nulla  omai  sottrar  vipub. 

SCENA  II. 

Fecchia  sala  (Tarmi  nelcastello  dclla  martmma. 

GhiNO   €dUBALDO. 

Uba.     Tu,  Ghino,  alle  maremme! 

Gni.       ^  Ah!  di:  la  Pia  !... 

Uba.     Geme  fra  quelle  mura  e  sidistrugge 

Per  lenta  febbre. 
Qki.  Hod'uopo 

Vederla,  XJbaldo.  ..  qui  la  traggi. 

{Uba  enira  nclla  pngione  di  Pia,) 
Ancora 

Suir  adorato  labbro 

Stara  roltraggio  e  la  repnlsa  ?  o  vinta 

Dalla  sciagura  ? . . .  Fra  la  speme  oudeggio 

E  fra  il  timor* 
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{3aJa  ,  vamos.  . . 

Rod.  Sim  ,  a  minha  esparla  sera  um  raio  Ire* 
mendo.  Corro  as  arma?  corro  a  vinganga.  O' 
Pia  ,  eu  vou  quebrar  as  tuas  cad^ias.  So  este 
desejo  me  eiiflamma,  nao  a  ambi\'ao  de  uma 
falsa  gloria.  Eu  voarei  a  li  pelocanainhoda  vie- 
•  lurio. 

Coro*  a  ira  nos  inflamma,n6s  vamos  derra- 
mar  rios  de  sangue.  Gliibellinos  ,  ninguem  vos 
pode  subtrair  ao  vosso  extremo  fado. 

SCENA  II. 

Sala  antiga  dc  ormas  no  caslello  </o.<  panes, 
GniKo  c  Ubaldo. 

Uba.  Tu  ,  Ghino,  nos  paues! 

Ghi.   Ah  !  dize  .  .  .   Pia  I .  . 

Uba.  Grme  naquelles  mures,  e  uma  ftbre 
lenta  a  consome. 

Ghi.  Quero  falLir-lhe  .  . .  conduze-a  aqui.  Ubii 
entre  na  prisao  de  Pia.j  Air)da  se  abrirao  seus 
labios  para  o  in^ulto  e  a  rrpuUa  ?  .  .  ou  vencida 
da  desgraga  ? .  .  Ah  I  o  me\x  animo  fluclua  ♦gri- 
lle o  medo  e   a  esperanga  1 
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SCENA  lit 

PiA  e  detti. 

Pi  A.  Chi  veggio! .  . . 

Ghi.     L^uom  che  salvarli  vuole,  epuo. 
PiA.  _  Tu!.,.  Come? 

Ghi,     All' amor  mio  farrendi 

E  pronta  faga . .  . 
PiA.  ;'     Taci 

Liogiia  d'averno . . .  Chi  son^id  scordasli? 
Ciiri.     E  chi  se  tu  ?   {con  disprez%o*) 
Vix.     {dignitosamenie.)  La  sposa 

Di  Nello. 
Ghi.  *    Infida  sposa. 

PlA.  lo!.. 

Ghi.  Non  tradisti 

II  tuo  dover,  Tonore? 
In  quella  orribil  notte  mi  sedultor^' 
Non  accogliesli? .  . 
PiA  ♦  Ciel !  . .  .  Che  dici  t  .  •   accoisi 

Rodrigo  ,  il  fraiel  mio.  ,. 
Ghi.     Donna. . .  fia  ver  I  . . 
PiA.         ^  Crudel'e  ingarino! .  •  . 

Ghi.  (abbasm  la  fronle  e  rhnave  alqvant^ 
silen%tosOy  come  persona  ckc  medlla  a 
qual  partita  allencrsi,) 

Odimi,  o  Pia  ,  persempre  daivivenlf 
I>i  Nello  un  cenno  ti  separa,  e  Nello 
Sveller  gkiro  dalla  sua  fronte  i  rai 
Anzi  ehe  piu  vederti : 
Tu,  sei  gia  nella  tomba, 
E  dalla  tomba  Ghino 
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SCENA  III. 
PiA     t  o  diclo. 

PiA.  Quern  vpjo  !  .  . 

Gni.  O  homem  que  podc  e  quer  salvar-te, 

PiA.  Tu!..  Como? 

Giii.  Corresponde  aomeuamor,  eumaprom- 
pla  fuga  . .  . 

PiA.  Ca!p.-le  5  lingua  infernal .  •  Deslenibra^- 
te  quern  ru  sou? 

Gin.  E  quern  ^s  tu?..   (com    desprezo). 

PiA.  (com  dignidade),  A  esposa  de  Nello. 

Gin.   Infiel  esposa. 

PlA.    Eu  • .  . 

Ghi.  Nao  iraiste  o  teu  dever  ea  honra?  Na 
quella  horrivel  noite  na()  acolheste  um  seduclor? 

Pj'a.  Ceo!  ..  que  dizes!  ,•  eu  acollii  meu  ir- 
mao  Iio(irigo  ,  .  . 

Ghi.   Mulher...   srru  isto  verdade/.. 

PiA.   Oh  crurl  engano  !  . ., 

Ghi.  (ahaixa  a  fronle  e  <ica  algum  tanto  si- 
lenrioso  ,  meditando  no  parlido  que  deve  lomar). 
Ouve,  6  Pia.  Um  decrclo  de  Nello  te  separa 
para  seinpre  dos  viventes,  e  Nello  jurou  arran- 
car-se  os  olhos  antes  que  tornar-le  a  \er.  Tu 
pois  ji  ebia-i  sepuhuda ,  e  s6   Ghin^  le   pode   ti- 


11. 
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Sol  puo  soUrarli,  ed  egli 
T'ofi're  il  *uo  core ,  o  morte. 
Iniquo  !  . .  o 
Gill.  '  Scegli. 

PiA.     Morte  ,  o  colpa?  Tu  ben  sai 

La  mia  scelta. 
Gill.  Forsennala  ! .  . . 

Scegli?  . . . 
Pji.  Morte. 

Gm.  Ah  !  tu  morrai. 

Dni   viventi  abbominala.  ,  . 
E  rinfarr^ia  un  negro  velo 
Sul  luo  nome  stendera. 
PiA.     Bent  detta  e  pura  in  cielo 
II  SigDor  nraccogliera. 
De  mit'i  giorni  tronco  il  corso 

Fia  tra  poco .  ..ah!   pent-a,  o  Ghino^ 
Quale  in  cor  ne  avrai  rimorso! 
Giii.       (Ahi  tormento!) 
Pi\.  Errar  vicirio 

Uno  spellro  ti  vedrai .  . . 
11  mio  speltro  !  ..  . 
Giii.  Taci...(Ahime!) 

[Chi-  e  raccapriccialn.  Pia  cangia  U  tua^ 
no  seicro  in  qutUo  delld  p^^u  comimwenle 
pre^hiera  ,  ^iuyigcndo  le  pahne ,  e  cadcn" 
do  genvflesm  irniami  a  lui,) 
P/A.     Deh!  li  cangia... 
Ghi.  Ciel!  . .  che  fai? 

(^ahandola,) 
Tn.  prostrata  innanzi  a  me! 
Pia.     Ti  muova  il  getnito  delTinnocenle  . .  <, 
La  prece  ascolla  d'un  cor  morenle. 
Sorga  del  fallo  in  le  I'orrore^ 
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rnr  do   lumulo;  elle    pcis  le  offerece    omor  ou 
rhorle. 

Pii.  Iniquo  !  .  . . 

Gni.  Escolhe 
'     PiA.  Murle  ou  culpa?  Tu  bem  sabeaaminha 
t?8colha. 

Giii.   Inscnsata  !  escolhes?.. 

PlA.   Morte. 

Ghi.  Ah!  tu  morreras  ,abomina(]n  dos  viven* 
tes,  e  o  leu  nome  sera  coberlo  de  ii)fartiia. 

PiA-  O  Senhor  me  acolhera  no  Ceo  pura  6 
abeng -ada  ,  poucosdias  lenhoque  viver,  .  ,  Ah  ! 
pensa  ,    6  Ghino,  qunl  remorso  seid  o  leu!.. 

(jHi.    (Oh  meu  lormenlol) 

PiA.  V^eras  comparecer-le  um  espcclro  . .  .  se- 
ra o  meu  !  . . 

Ghi.  Ah  !  rala-tc  .  .  (Fica  aterrrdo,  Piamuda 
6  lot!)  severo  na  maisiocanle*  ?upplica,  ajuntan- 
do  as  mao9,  e  cairido  aos  pes  cjiile). 

PiA.    Ah!  muda  de  pensamcmto  .  .  . 

Ghi.  Ceo!.,  que  fazes?  (crguendo-a).  Tu  ^ 
proatrada  dianle  do  mim  ! 

PiA.  J3<*ixa  que  o  ge<ni<lo  da  innorencia  to 
ccuiirnova  !  .  .  Pofsa  a  sup|)lica  d(i  um  peiio  mo- 
ribundo  descobrir-te  lodo  o  horror   do  tew  crime 
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liendimi,  ahl  rendimi  vilaedonore.  .  . 
J^]  la  lua  culpa  fia  cancellala, 
Ed  io  col   Cielo  perdoneio. 
Gm.     (Mi  scende  airanima  il  suo  lamenlo 
A  ragionar\i  di  pentimento  ! 
Polrei  lascfaila  fra  le  ritorte 
In  braccio  a  lunga,  lerribil  morle, 
E  senza  cofpa  disonorata? 
No,  tanto  perfido  il  cor  non  ho.) 
PiA.     Ah!  nel  luo  seno  alroce 

Non  giunge  la  inia  voce!  .. 
Addio...  {(ivvicmandosi  alia  ma  pri' 

g'lone, 
Gni.     {nelVcfirema  commozione.)    T'arresta  .  . 
I'iA.  Oh  giubirof.. 

Veggo  npgH  occhi  tuoi . .  . 

(Ghi.  cerca   nascondere  il  volto  ) 
La  mal  celala  lagrirna 
Invan  celar  mi  vuoi. 
Giii.     Donna.  . . 

1^^^-        ^  Perche  t'arresti !  .  . 

Finisci.,  . 
Ghi.       ^  Ah!  si,  vincesli. . 

Corro  a  squarclar  le  lenebre 

D'inganno  si  fatale  .  . 

Cono  di  Nello  a  spegnere 

L'ira  crudel  ,   moriale.  . , 

Quindi  a  me  stesso  in  core 

Un  feiTo  imnnergero. 
PiA.     Cha  dici !  .  .  qual  ifurore  !  . . 
Ghi,  Omai  decisi, 

P^^^V  ^  Ah!  no. 

Giii.     Puo  la  mia  fiamma  spegnersi 

Col  viver  mio  soltanto. . 


51 
Ah  !  salva-me  a  vida  e  a  honra  . .  e  a  lua  culpa  sera 
absolvida  ,   e  eu  ,  com  o  Ceo,  le  perdoarei  ! 

Giii.  (Ah!  o  seu  lamento  chegou  ao  fundo  da 
minha  alma  a  desperlar-lhe  o  arrependimento  ! 
Poderia  eu  deixal-a  morrer  lentamenle,  inno- 
cenle  e  deshonrada?  Nao  ,  nao  leniio  urn  cora- 
q&o  tao  })erfido  ! 

Pi/V.  Ah  !  a  minha  V(  z  nao  penelra  no  leu  fe- 
roz  coragao  !  .  .  .  Adeus  . .  .  (encamfnha-se  para 
a  sua  prisa(j). 

Gm.  (na   cxlrcma   commogao.)  Delem-io  , .  . 

PiA.  Oh  jubilo!.  .  V^^jo  correr'  uma  lagrima 
furliva  dos  leus  olhoa.  •  . 

Gm.   Mulher. . . 

PiA.   Falla  . .  .  acaha  de  (.'xplicar-te  .  .  . 

G[ir.  Ah!  sim  ,  vcncesle?  .  . .  Eu  corro  a  des- 
cohrir  o  fatal  engano.  .  .  eil  vou  apagar  a  ira 
cruel  e  morlal  de  Nfillo.  .  ,  Depois  cu  me  era- 
varei  eslo  ferro  no  coraQao. 

J'lA.   Qu.e  dizfs  !  .  .  que  furor  e  o  teu  !  .  • 

Gin.  Ja  dccidi. 

Pi  A.   Ah  !  nao. 

Giir.  O  meu  ardor  so   pode   exlinguir  sc  com 


Weglio  e  morir,  die  vivefe 
In  Jispcralo  pianlo.  . 
All  I  sui  inio  frcddo  cenere 
Spargi  lalvolta  un  (lore.  • . 
A  chi  negasli  amore 
Concedi  almen  pkia. 
PiA.     Sgombra  si  nere  immagini.  *, 
A  Dio  soUeva  il  core, 
E  forza  avrai  per  vincere 
Un  condannato  amore. 
Scosso  dal  reo  delirioy 
Alia  virlii  rinato, 
Raggio  del  Ciel  placalo 
Il  viver  luosara. 
{Ghino  pofie :  Pia  sirendc  alia  prigioWa) 

SCENA  IV. 

Ubaldo. 

Ii.^lt  mene  dalla  carcase  d'l  Pid  ,  e  nt  richiu- 
de  la  porta.  Si  avanza  uno  Sciidiere  ^  gli 
porge  lift  fog  Ho  td  e^ce,  Uba.  legge. 
5?  Divampfira  Iremendaoggi  la  guerra, 
??   Ed  io  spf^nlo  nel  campo 
»  Forse  cadro  :   non  voglio 
5?  Che  alia  pena  fuggir  possa  la  colpa} 
»  Quindi ,  se   rivocalo  il  cenno  mio 
»  Non  e  *in  che  biancheggi 
»  L^ilba  del  di  novello, 
Mora  la  Pia,  mora^  K»impongo.  Nello.?? 
(resla  cogitabondo  qualche  islante  ,    poi 

volge  un  guardo  dove  eolro  Pia  ^  e  si 

nlira  dalPoppoato  lalo.) 
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A  minha  viJa  .  .  .  iVlelhor  e  rnorrcr  quR  viver  n* 
u  m  pranlu  dcsesperado  .  .  Ah  !  vem  alguma  vex 
deitar  uma  fl(jr  sobre  a»  minhas  frias  cinzas  .  . . 
Ah  !  concede  ao  menos  piedade  a  quem  negas- 
tc  amor. 

Pi\.  Afasta  lao  negras  imagens .  .  .  erguc  a 
DeU5  o  leu  cura(^.ao  J  «  ganharas  f)rga  para  ven- 
eer um  reprovaiJo  amor.  Ah  !  passando  de  urn 
culpad<>  deliiio  a  virLude  ,  a  Lua  vida  sera  um 
riso  do  Ceo  applacado. 

(GhifK^  sae  :  Pia  entra  na   prhSo.) 

SCENA  IV. 

Ural  DO. 

^(^in  '^o   careers  dc  Pia  ,  do  qunl  fccfia  a  porta 
Cfi^ga  uui  cscitdeirn  y  (jne  Ih".  enfrr^a  jima  cariUy 
c  loi^o  sue,     Vbci,   l^. 

w  Hoje  o  combale  s(*ra  tremf»nAj  e  talvez  eu 
??  cairei  morto  no  campo  :  na  »  queroque  o  cri- 
yf  mc;  ©scape  a  puni^ao  ;  porlanto,  se  esta  mi- 
r  nha  ordem  nSo  for  revo^ada  aiUes  do  rotn- 
?>  por  da  aurora,  ordeno  que  Pia  scja  punida 
w  com  a  morL(*.   Nello.   ?? 

(Fioa  nlgum  (auio  pcnsntivo,   di^pois  olha    para 
o  carceie  da  Pia  ,   o  j)arto  do  lado  upposto. 
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SCENA  V. 

Bosco  con  capanna. 
P1ERO5  Pastori,  e  se^uaci  di  Nelj.o. 

TuTTi.  II  mugghiar  di  fiera  procella 

Par  del  Cielo  funesta  minaccia  ! 
Par  di  Dio  la  tonante  favella 
Quando  all'ernpio  lacolpa  rinfaccia  ! 
No,  giammai   piii  lerribile   guerra 
II  create  sconvolto  non  ha. 
O  gran  Nume  il  cui  guardo  penelra 
Ogni  via  degli  abissi  profondi, 
Al  cui  cenno  raggianti  per  TEtra 
L'arnpio  giro  descrissero  i  mondi , 
Ah  !  placato  sorridialla  terra, 
E  del  nembororgoojlio  cadrii, 

Pie.     (sorgendo  e  seco  gli  altri.) 

IJn  calpesiio  di  rapidi  cavalli, 
Fra  il  sibillar  de  venti, 
L'udiio  mi  colpi. 
(Mettcndosi  presso   la  soglia  con  un  fanak 
sospcso  ntlla  destra.) 


SCENA  VI. 

Nello  con  allri seguaci c  deili* 

Nel. 

Piero. , . 

Pie. 

lo  non  traveggo 
Nello ! 

SconfiUe  dal  nemico  brando 

b3 
SCENA  V. 

Bosque  com  uma  choupana, 
Peduo,  Pastores  ,   e  s(^]uazes  de  Nello. 

ToDOs.  O  zunMo  da  horrenla  procella,  pa- 
rece  uma  amofj^a  do  Ceo  !  Parece  a  trtMncnda 
falla  d(3  Dfiib  quando  accusa  o  criminoso  !  Xao, 
nunca  hf)uve  lao  esj;anto*a  lemp'^slade.  O'  in 
crrande  Numon  ,  cujoolliar  penelra-nos  ai>}smo5 
inais  profundos,  e  a  cujo  accno  ,  osiHurul(js  ra- 
dianted  no  Elh^^r  destTev<!m  seu  amplo  giro,  ah! 
volve  um  teu  surri-^o  a,  terra,  ^  sera  logo  doma- 
doo  orgulho  da  rnedonha   procella. 

Pro.  (ergucndo-sp,  e  faz^'ndo  tod  )3  o  mesmo.) 
Confuso  com  o  zunido  dos  vimjIos  ouvi  o  e/;tru- 
pido  de  rapidos  cavallos.  (Correndoa  jx)rtacom 
uma  lanLerna  ac^iesa  na  mao.) 

SCENA   Vf. 

Nello  comonlros  scq  iazc$  c    dlclos. 

Nel.   P*.»dro  .  .  . 

Ped.   Nao  me  engano  eii  .  .  .   es  Nello! 

Nel.  Oiriimigr)   desbaral'^u  o    riosiv^   t\crcito 
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For  di  Siena  le  squadre,  e  strascinale 

Pel  campo,  entro  la  polve 

DiManfredi  leinsegne.  .  .  Al  miocastellp 

Movemmo,  e  Torme  nostre 

Seguia  dapresso  un  foUo  stuol  repenle 

Di  Guelfi.  , .  i  giorni  miei 

Deggio  alia  fuga.  ohrabbia! 
Pie.     Gli  ardent!  spirti  acqueta, 

Ed  al  voler  t'inchina 

I)i  Lui  cbe  a  torto  non  punisce. 

(con  grave  accento.) 
Nei,.  Q  vecchio, 

Una  parola  onde  ferirmi  hai  delta  ! 
Pie.     Di  tua  crude!  vendetta 

II  grido  risuono  :   viva  sepolta 

Fu  latud  sposa.  A  me  t'affidaj  rea 

pi  nefando  eccesso 

Non  e  la  tua  consorte. 
Nel.     Solo  un  islante  dubitar  vorrei 

Dell'onta  inia;  darei 

Per  queiristante  mille  vite 
Pie.     Ah !  credi  a  me, 
Nel.  Ahi !  cruda 

Cerlezza  hodella  colpa!  . . 

Pieia  si  viva  di  colei  tu  senli? 

E  piclade  non  hai  de  miei  tormenli! 

(giltandosi  nelle  braccia  di  Pie.  con  abbaq- 
do  no  di  dolore.) 
L«i  perduta  ,  in  core  ascondo 

Velenoso  un  dardo  aculo.  .  . 

Un  sepolcro  parmi  il  mondo 

Parmi  il  Cielo  aver  perduto. 

Ah !  la  perfida  consorte 

lo  detesto.  t .  ed  ^ino  aacor ! .  ^ 
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c  as  insignias  de  Manfr^^clo ,  foram  lova^las 
de  ra5l<^  no  p6  .  ,  .  Eu  rne  dirii^ia  ao 
ineu  caslollo ,  .  .  uma  mullidio  d«i  Guv'.lfo^  vi- 
nha  sobre  mim  .  .  .  e  devo  a  mialia  balvaga'ja 
fuira.   Oil  raiva  I 

Ped.  Acalma  a  tua  agitagao  ,  e  ced<^  dsuprc? 
ma  vontadc  de  quern  nao  j)une  em  vaio,  (^^rave- 
menle.) 

Nel.  VcIIhDj  proferule  uma  palavia  que  mi: 
off'Mide  ! 

Ped.  a  vox  correo  da  tua  cjuel  via^nnqa  :  a 
tua  esposa  foi  sepulladu  viva.  Ella  nao  e  cul- 
pada  d(3 crime  nefarilo  de  que  aaccu^aram. 

Nel.  Ah  !  eu  daria  mil  vidas  p«^lo  i'lstJuUe 
cm  que  podessp  persuadir  me  da  sua  iunoeeoeia 

Ped.   Acredita  me. 

Nel.  Ah  !  cu  lenho  a  cruel  certeza  da 
culpa  !  .  .  E  tu  que  senles  lauta  picdude  della 
nao  lensnenhuma  dos  meus  tormenlo*?  (langaii. 
do-se  nos  bra^j-i  de  Pedro  com  loda  aeffu-aoda 
d5r.)  Ah  !  depois  que  a  pi^rdi  ,  lenho  u<na  scLa 
venenosa  cravada  no  coragao  .  .  .  o  muuilo  pare- 
ce-me  um  vaslo  sepulchro  [)ar(»ce  meter  pcrdido 
o  Ceo.  Ah  !  eu  deslesta  a  peifida  cooiorte  .  .  .  e 
aiuda  a  umo!  .  ,  .  A  minha  existencit^  se  ha  lor- 
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P*ogni  slrazio,  d'ogni  morle 

La  uiia  vita  e  assai  peggior ! 
(*i  ode  ttno  strcpiio  iVarmiy  quindl  un  grido 
lamenievole.) 
Fragor  di  spade  •'.  .  . 
Pie.  Ungemilo! 

Nel.  Si  corra. . . 

SCENA  VII. 

Ghino,  e  delti,  Egli  e  ferito  mortal  men  te  :  si 
avanza  a  lenli  passi,  ed   appoggiandosi    alia 
spada. 

Nel-  Oh  Ciel !  . .  Tu  Ghino  ! ,  . 

Pie,  e  Coro.     Scena  funesta  ,  oriibile  I .  . 
Ghi.  Co0ipiuto  eil  mio  . . .  destino.  ^ 

Nel.  Ahi  !.  . 

Ghi.  Mi  sveno. .  ,  drapello 

DiGuelfi... 
Nel.  Ed'onde?.. 

Ghi.  ONello. ,. 

Mi  tragge.  .  .  a.  . .  te  benefica. 

Celeste  m^n. .  .  La  Pia 

Non  e . .  non  e  colpevole  .  , 
Nel.     Fia  vero !  .  .  E  Tuom  che  ardia 

Venir  fra  Tombre  ayvolto?  .  . 
Ghi.     Era. .  il  fratel . .  v 
Nel.  Che  ascolto! 

Ghi.     Lei  salva  .  .  ed  il  mio  ,  .  cenere 

Non  maledir .  .  Tamai  .  . 

Fui  dispregialo.  .  e.  .  perderla 

Entro  al  mio  cof .  .  giurai  .. 
Nel.     O  Pia  . .  Malvagio^ . 
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nndo  o    mais   cruol   dos   supplicios !  (Ouve-st!  o 
fragor  d'armas,  e  depois  um  grilo  lainenloso.) 
Fragor  d' espadas ! 

Ped.  Um  gemido ! 

Nel.  Corramos ... 

SCENA  VII. 

Ghino.  t  d'lclos. 

jEflc    mortalmenlc  ferido  ^  odinnla'se  leniamcnic  . 
cncosiandO'^c  a  cspada^ 

Nel.  Ceus   ■-.   Tu   Ghino!. 

Ped     e  Cotto.   Scena  funesta,  horrivel !  ,. 

G»i.  Cumprio-se  o  meu  .  .  .  desliao .  .  * 

Nel.   Ah!.  . 

Giii.    Um  bando  de  Guelfos  .  .  .   niatou-rne.  • 

NfiL.   Aonde  ?  .  .  . 

Giii.  O'  Nollo...  aqui  me  Iraz  b^nefica  . . 
celeste  mao  . .  .   Pia  nao  e  •  .  '    naoe  culpada  .  . 

Nel.  Sera  verdade  !  .  .  Eo  homem  (|ue  ou- 
sava  faUar-liie  de  noite?  .  . 

Giii.  Era  .  . .  o  irmao  .  .  • 

Nel.  Que  ougo  ! 

Giii.  Salva-a  .  .  e  nao  amaldigocs  as  minba? 
cinzas  ...  eu  a  amei . .  .  fuidcsprezado  .  .  .  c  ju- 
re! ..  .   perdel-a  .... 

Nel,  Oh  Pia!  .  .  oh  malvado!  .  . 
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(mellendo  la  mano  suirdsa.) 
FiE.  e  CoRO-  Atresia ti., 

II  Ciel  li  vendico. 
Ghi.     Io  muojo  . .  del) !   perdonami ,  . 
Pie.  e  CoRO.  Signor.  : 

(supprichevoli  a  Ncllo.) 
Ghi.  Per  . . .  do  .  .  . 

{la  %ua  pa  ola  c  Ironcaia  dall^Hltimo  sia- 
gulfo :  Ndlo  profendela  destra  suldilui 
capo  ,  in  alto  di  perdono,) 
Pie.  e  Couo.  Spiro! 

Nel.     Dal  mio  ciglio  e  tolto  un   velo  !  .  . . 
Si,  Rodri^o.  .  .  ia  campo  egli  era  !  .  . 
Ed  il  foglio  !  . .  .  ed   ella  !  .  .  oh  Cielo  !  . . 
Ml  seguile  . , .  (alia  sua  genie  d^armi.) 
Pie.  Ah  !   tiista  e  nera 

E'  la  noUe.  .  .i  qembi  orrendi 
Jmperversan  lutlor, 
Qui  sogo^iorria  e  Talba  altendi.  .  . 

[Ncl,  comecolpilo  dal  fuUahie .) 
Nel.     L'alba  ! . .  Talba  !  .  .  oh  mi  >  terror  1 

{prfso  da  ircmilo  conmdso^  €  con  proroai^ 
pimenlo  di  la^rhne,) 
Ciel   pieloso,  uri  cor  li  parla 

Pien  d'angoseia  e  di  spavento  .  . 
Tu  sollanto  posi  salvarla  .  . 
Opra  ,  o  Ci'do,   un  luo  pertanto.. 
Ah  !  quel  giglio  di  candors 
Sorbi  a  me  la  tna  [)i(»la. 
E  1' inferno  che  ho  nel  core 
Pura  gioia  divcifa. 
PiE.      (Onde   in  lui  cotanlo  orrore  !  .. 
CoRo.  (Giuslo  Ciel  (he  mai  sara? 

(Nel.   parte  precipitosamente;   i  di  lui  Guer-^ 
rieii  lo  seguono,) 
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(PonJo  a  mao  sobre  o  punho  da  e5j)aJa.) 
Ped.  e  Coro.   Susprnde  . .  .  o  Ceo  le  rin^ou. 
Giii.    Eu  mono.  .  .   ah  !  perdoa-mo  .  . . 
Ped.   e  Coro.   Senhor . . .   (supplica   Nello.) 
Giii     Per...dao'-»  (O   ultimo  singullo  Ihe 
susfu'ode  a  paJavra.  Nello  estende   a  mao   sobre 
a  citbir^^a  drlle   em  nrlo  de  perdao.) 
Ped.    e  Coro.   Expirou  ! 

Nel.  Oh  !  qu*^  arcano  eu  dcscobri  I  .-.  Sim 
Rodrigo  .  .  .  eslava  em  campo. .  .  Ma*  o  bilbe- 
le  !  .  .  .   e  olla  !  .  .  .  oil  Ceo  !  .  . .   segui-me. 

Ped.  Ah  !  negra  e  a  noile  e  medonha  !  ,  .  a 
tempe?tade  cada  vez  mais  rnfiirece...  demora- 
le  aqui  .  .  .  espera  a  ourckra.  .  . 

(Nellu  fica  qual  homem  ferido  do  raio.* 
Nel.  a  iiurora  !  .  .  a  aurora  !  .  . .  oh  rneu  ter- 
ror!  Ceo  piedoso  ,  falla-te  um  oora^ao  cheio  dc 
an<;uhlia  e  espanlo  .  . .  Tu  so  podes  salval-a  . .  . 
Obra  5  6  Ceo  um  leu  prodigio  ...  Ah  !  por  um 
rasgo  da  lua  clemrncia  naoconsintas  quceu  per- 
ca  (!gie  candido  lyrio,  e  o  inferno  da  minha  al- 
ma se  eonverlera  ^m  pura   alngria. 

Ped.   (Por(jue  <^sla  lao  horrorizado  !  •  .) 
Coro.    (Juslo  Cdo ,  que  arcano  e  este  !) 
(Nel.   parte  precipiladamenle ;  os  guerreiros  4# 
segUem.) 
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SCENA  VIII. 

Prigione  di  Pia. 
Snir  alio  una  fines tr a  con  spranghe  di  ferro, 
Pia   st?duta  sur  uno  scabeJIo,      con    la  testa 
appoggiata.  ad  una  rozza  tavola  :  el  la  e  im- 
mersa   in    un   torbido  sopore  ,  pallida  n'  e 
Li  fronte  5   difficile  il  respiro,   e  sovenle  urt 
Iremore  agita  lesue  membra.    Ubaldo  viene, 
rilegge    tacitamenle  il   f  >glio  di  Ncllo,  al- 
z'd  gli  occhi  alia  fjneslra  ;  albeggia  :  egli  irae 
dalle  vesti  un''ampolla5  e  ne versa  illicore 
eiitro  una  tazzacolma  d\'icqua,  che  stasul- 
la  tavola, 
Uba.     a  questo  nappe  bevera  fra  poco 
II  tuo  labbro  assetat/ ,  e  dormirai 
Ben  allro  son  no  ! 
TiA.  Elerno  Dio  ! 

{con   grido  ncxU'immo  ^  bahando  Inpied'i 
spavcnkita*) 

Respiro .  . 
11  rnio  pensier  deliro 
Creo  ntd  sonno  imngini  feroci ! 
A  queslo  St  n  pjnitilo 
{curne  riandado  rid  chc  le  parvc  insogno.) 
11  conaorte  io  sUingea.  . .  quando  nel  fjanco 
L'acciaro  inisidiofeo 
GTimmerse  un  Guelfo  ...  a  piedr  miei  Io 

sposo 
Cadde  spiranle  !  . .  Ah!  la  febbre  cocente 
Piucresce/ . .  ah!  sposo  mio.,oh!  Nello^ 
Alroce  sete  mi  divora  !  .  • 
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SCENA  VIH. 

Car  cere  dc  Pia, 

Reccbe  a  luz  de  uma  janella  alia  com  grades de 
ferro. 

Pia,  sentada,  com  a  cabe^a  eucoslada  a  uma 
meza  ruslica,  esia  absorta  em  profundo  lelhar- 
go.  Esta  pallida,  respira  com  difficuldade,  e 
um  tremor  agila  freqiK'nlemenle  srus  membros 
Chega  Ubaldo  Ic  em  voz  baixa,  o!h,'\  para  a  ja- 
nella e  ve  o  Ceo  alvejar:  lira  da  algibtiia  uma 
pequena  n^doma  e  deila  cerlo  licor  n'  uma  laga 
que  estci  na  mesa. 

Ur>A.  Ella  hrevemenle    bebera  deste   licor ,  e 
depois  dorm'ra  elpnamenle. 

Pia.  Grande  L)eus!    (da  um  grilo  agudifsimo 
erguendose  cipantada.) 

Kespiro  .  .  nieu  deliranle  pt^nsamenlo,  durante 
o  souino  pintou  aminlia  fantasia  imagens  espan- 
tosas !  Eu  abraqava  o  consorte  arrependido  .  .  » 
quando  um  Guelfo  vrso  m*ilal-o  .  ,  .  fllo  raio 
exanirae  a  mms  pes.  Ilorrivel  sonho !  Ah!  a 
minha  febre  ardente  cada  tpz  mais  augmenla. 
All !  meu  esposo  •  .  ,  oh  Nello! .  .  a  sede  me  de 
vora !  . . 
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(la  coppafaiak  sipresenia  al  di  Id  sgnardo  - 
ed  efla  vi  stcnde  ansiosa  la    memo.    Ubaldo  ' 
Hmasto  sempre  indieiro^  fa  un  moto   quasi 
tnvolontario  per  trailenerla^  ma  rnta  immari'^ 
Hnenie,   Pia  beve) 
Uba.     Mfglio  e  penar  brev'ora, 
JE  poi  riposo  eterno  I 
Al  di  novello  respirar  piu  liete 
Aure  mi  fia  concesso. 
l^JA.  (abbandonandosi  a  sedere.) 

Ah  !  la  pietade,  o  Ghitio, 
L'ale  impenni  al  luo  carso. .  . 
E  tu  vienf,  orudel,  che  amai  colanto,- 
A   lasciugar  d'un  infclice  il  pianto^ 
Sposo,  ah  !  ironca  ogni  dimora. .. 
Al  mio  sendeh  !  vola,  o  Nello- 
Dimmi,  t'amo  . .  ed  alTavelio' 
Quf^slo  accento  mi  torra. 
Ah  !  la  Pin,  se  irjdugi  arscorrr, 
Preda    fia  d'acerba   morte, 
Ed  a]  baccio  del  corisorte 
Pill  risponder  riori  potra. 

SCEiNA  IX. 

l^JLLho^  corisfguoci,  edelH, 
Nel.     Pia?     (aor^or  denlro.) 
Pi^'  La  sua  voce  !  .  , 

Nt:l.     Sposa?.  .  Pia? 

Pia.     Egli  1    .   Ah  !  dunque  i  miei  sospiri, 
Cielo,   udibii? .  , 

J!^^-     ^,  (Ahime!. .  die  fia!  .  ,) 

ISi  EL.     IN  on  vaneggio  I . .  m  respiri . . 
Gioja  immeusa  ! . , 
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(Ve  a  laga  fatal  ,  e«5fen<-I(3  a  mao  ,  L'balJo  faz 
iim  nrjovirnento  para  detf'I-a  ,  porem  logo  se  ar- 
tcpendc  e  torna  ao  seu  logar.    Pin  bebe.) 

Uba.  E'  melhor  que  soffra  por  urn;  inslaule  e 
que  lenha  depnisdescango  elerno  !  A  maabaser- 
nie  ha  concrdido  respirar  um  ar  mais  risonho. 

PiA.  (sentando-se.)  Ah!  possa  a  lua  piedade 
6  Ghino  dar  azas  aos  teus  pe;».  .  E  lu  ,  cruel, 
que  tnnlo  amei,  ah  !  vem<'nxugar  o  pranto  de 
lima  infeliz  . .  .  O'  NeJIo,  6  m<:U  esposo ,  ah! 
torna  a  dizer  que  me  jimasj  e  esla  palavra  dar- 
ine  ha  a  vida.  Ah  !  vem  ^  se  ainchi  le  dtmora?; 
tU  serei  vielima  damoite,  cu  nSo  podcreicorres- 
ponder  ao  beijo  do  consorte. 

SCENA  IX. 

Nello,  com    sefjuito  c  dkfos. 

Nel   Pia?  (dr   denlro.) 

1*JA.   A   sua  voz  !  .  . 

Nel     Ksposa  !  .  .    Pia  !  . . 

I'lA.  yA\(i  !..  Ceo  5  livcsle  piedade  dos  mrUi 
gemidos  !  .  . 

V \\\.  (Ah  !  .  .  que  sera  islo  I .  .) 

Nel.  Nao  me  illudo  !  .  .    lu    rr«:piras  . .  • 
0]>  prazer  immenso  !  .  . 
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PiA.  Rea    non   sono*7 

Nel.     Si,  on.^e  nolo..   II  tuo  perdono. . 

{polcndo     ifiginocchiarsi.) 
PiA .      {abbracciandoio,) 

Al  nno  sen.  ^  Gran  Dio  !  .  .  non  rcggo 
All'eccesso  del  con  ten  lo.  . 
Tremo . .  agghiaccio  .  .  rrulla   veggo  . ; 
Nellix? 
Nf  EL.  Piii '  .  .  {fulogiandola  sopra 

UTio  scabcllo) 
piA.  Mancar   mi  sen  to.  v 

Nel.     (e  compreso  da  unalroce  sospello  :  isuoi 
occhi   si  rivolgono  ad  XJbano,   che  iu 
preda  al  suo  lerrore  cerca  d*involar*i.} 
Che  facesti ,  sciaguralo: 
IJba,     (geiUui(i(  gli   inrianzi  ai   pit^di   il  di  lui 
fogiio.) 
Smtsc  il  di ,  ne  rivocato 
Fu  guel   ccnno.  . 
NeiI.  Ebben?  ,  ,  [conortcnda  cnsicicC.) 

Uba.     {esitanie.y  Le  porsi . . 

Nel.     Parla,  o  crude.  . 

(odesi  un   procedere  di  passi  conciilati  6 
vo(i  di  spavenlo  che  gridano.) 
I  Guc^lfi! 
Nel.  Pari  a. 

Uba-      XJn  veleno.  {i\cllo  aha  ungrido  disperatc) 

-  SCENA  ULTIMA. 

RoDRiGO  scguilo  daunascMera  di  Guelfi  cdctti* 
Rod,  Giunbi  in  tempo 

A  salvarli.  . 
Nel.  a  vendicarla. 

lo  ia  ucciii. 
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Pi  A.  Eu  nao  sou  cuipada  . . . 

Nel.  Bern  o  sei .  .  .  agora  o  leu    perdao  .  . 
(querciido  ajo(»lhar,) 

Pu.  (abragando-o.)  Nos  meusbrarps .  .  Gran- 
de t)eu5 !  .  ,  eu  nao  resislo  a  exccs-jiva  alegria.  . 
nada  vejo  .  .  .   Nello? 

Nel.  Pia  I  . .  (Amparando  a  para  cima  de  um 
banco.) 

Pia.   Eu  desfalh^go  . .  . 

Nkl.  (assustadooiha  para  Ubil  loo  qual  rlioio 
de  terror  quizera  fuiijir.)   Quf»  fiz^^Nh^  ,  (]M-icrr;,^;i<lor 

Uba.  (deirando-Ihe  aos  pes  a  su-i  ojdem.) 
Rompeo  o  dia  ,  e  es^aorcjenri  nil)  (<>[  r«'Vo^a  i.i  .  . 

Nel.  (Gom  summa  anxicdade.)    E   entao.-^ 

Uba.    Dei-lhe  .  . . 

Nel.  Falla  ,  cruel,  (ouve-se  rumor  de  pas$o« 
appressados  e  vozes  que  bradann  :  Oi  Guelfos  !  .  . 

Nel.   Falla. 

Uba.  Urn  veneno-  (Nello  dium  grito  de  de-' 
sespeiagao.) 

SGENA  ULTIMA. 

RoDHiGO  seguido  dc  um  trogo  dc    Guelfos  c  dictos. 

Rod.  ChegUPi  a  tempo  para  salvarte  .  .. 
JSfE^.  Para  vingal  a ;  eu   a  raalei. 
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IJoD.  Che!.: 

Nel.  Nel  seno 

Ella  chiude  un  rio  veleno.  . 
Hod.     Ah!.,  (scagliandosi  per  triicidar  Nello.) 
I'JEL.  Feruci,  (Pia  raccoglieudo  leultime 

forze,  e  cadendo  ai  pie  di 
Rod.) 

No,  che  fai? 
Rod.  "  Donna.  . 

Pia.  Golpa  in  luinone.: 

Sposa  infida  gli  sambrai  . . 
Un  rival  credeva  .  .  in  Le. 
(Rodrigo  rest  a  immobile  aUeggialo  d'estre- 
mo  dolore.  Ella  si  volge  oraal  fratello,  ora 
alio  spo50  nelTambascia  degli  eslremi  aiie- 
iili.) 
Ah !  di  Pia.  -  che  muorq :  •  e  geme 
Se  pieta  .  .  vi .  ,  sc^^n  Jtj  in  petto  . . 
Fine  airodio..  e  an  sarito  affetto 
L'alme  vostre  .  .  unisca  .  .  ognor  .  . 
E  per  me.  .  versate  insieme  .  . 
Qualche   . .  lagrima  . .  lalor  • . 
(tiUli  piangonoamaramf*nte:  laspadafugge 
di  mano  a  Rodrigo.    Nello    si  prticipita  fra 
le  8ue  bracci»,  ed  una  lagrima  di  gioia  spun- 
ta  negli  occhi  di  Pia.) 
Or  la  morte  . .  a  cUi .  .  son   presso  •  . 
Non  ha  duol..  non  haspavento  . . 
E'  un   sorriso  . .  di  conteato  .  . 
E'  del  giuito  .  .  la  merce  . . 
Da  quil  caro  . .  e  santo  am  presso 
inromincia  .  .  il . .  Ciel  ^ .  per  .  .  me  .  • 
Rod.     Pia! 
I^EL.  Consorte! 

(ella  spiro,  fr^  U  loiQ  braccia.) 
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Hod    Que  !  .  . 

Nel.   Ella  bebeo  lethal  veneQo. 

]t(;D.   Ah!.,   (querendo  malar  Nello.) 

Nel.   Mata  nje. 

PiA.  (recolhendo  asnllimas  forga  e  cainJoaos 
pes  de  Rod.)    Nao  ^  que  fazes? 

Rod.    IVlulher  .  .  . 

PiA..  Elle  nao  e  culpndo  .  . .  jtjlgou  me  infiel 
via  (*m  li  um  lival. .  .  (Rod.  fiica  iminovel  e  pe. 
nelrado  de  extrema  afflicgao.  Pia  volta-se  ura 
n  um  ora  a  outro.)  Ah  !  se  lendes  piedade  . ,  .  do 
Pia  moiibunda..  .  cessai  de  odiar-vos .  .  .  e  um 
sanlo  affecLo  .  .  .  una  para  seMnpre  ...  as  vossas 
almas . .  .  e  vertei  juntos . .  .  algumas  vezrs  uma 
lagrima  por  niim  . .  .  (lodoachoram  amargamen- 
te  :  a  espada  cae  da  mac  a  Rodrigo,  Nello  lan- 
Qa-se  no5  bragos  delle  e  nos  olhos  de  Pia  despoti- 
la  uma  lagrima  de  alegria.)  Agora.  ..  a  mor- 
te*..  qne  se  aproxima  .  .  .  nao  me  causa.... 
nem  dor  nem  espanto  .  .  •  e  um  riso.  .  .  e  o  pre- 
inio  do  juste...  Desdeestesanto  f  fraternal  am* 
plexo  co'Tiega  o  Ceo  . .  .  para  mim  !  . .  • 

Rod.  Pia! 

NfL.   Esposa  !  (expira  aos  bragos  dellcs.) 
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Rod.  Nel.  Agli  occhi  mi4 

Fosco  vel  ricopre  il  di !  . . 
CoBO.     Ella  e  spenla ,  ma  per  lei 

Nonia  toaiba,  }l  Ciel  s  apri  ! 


FINB. 


Rod.  Nkt-'  Vejo  o  Ceo  enrolto  n*uin  veo  fu- 

nebre  !  .  , 

CoRo.  Jilla  morreo,  mas  em  vez  do   lumulo 
abre-se  para  eHa  o  Ceo  I 
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